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КИРИН) (фалеафа доктори (PhD) диссертациясн аннотациям:)

Диссертация матусининг доязарблмги ва зарурати. Дунёда халдаро 
хусусий-хукукий муносабатларнинг ривожланиши, глобаллашув жараёнлари 
ва давлатлар хамда уларнинг жисмоний ва юридик шахслари уртасидагн 
алакаларнинг кенгайнб боряши ва ривожланиши бир мамлакат худудида 
бошда мамлакат хукудини дулланмишинч талаб этадиган холатларни юзага 
келтирмокда. Х,озирги вадтда бу кабч холатлар турли шартномавий 
ва шартномадан ташдари муносабатларда, турли давлатлар субьекти булган 
тарафлар уртасидагн низолариа юзага келмохда ва хукудни дуллаш 
доирасида бир катор муаммоларни келтириб чидармодда. Миллим суд 
статистикасига асосан охирги уч йилда чет эл хукудини дуллашга дойр 
иккита идтисодий иш ва халдаро шартномалар талабларини дулланган бир 
катор фукаролик ишлари курилганлиги маьлум булди'. Ушбу курсаткичлар 
мазкур масалаларнинг миллим донунчилик ва суд амалиёги доирасида 
етаряича урганилмаганлнгини ва шунга мувофид кулланилмай 
келаётганлигидан далолатдир.

Жахонда давлатлар уртасида узаро хукукий ёрдам, моддий ва 
коллизион нормаларни, жумладан чет эл худуки нормаларини тугри дуллаш 
ва уларга тугри хукукий бадо бериш масалалари вужудга келиши мумкин 
булган халдаро хусусий-худуднй низоларнннг олдини олишга ёки бундай 
низоларни адолатли хал этишни таъминлашга хизмат дилувчи мухим илмий- 
амалий ахамият касб этадиган тадкидот йуналишя сифатида ал охи да эътибор 
даратилмокда.

Республикамизда донун устуворлигини таъминлаш, халдаро савдо- 
ндтисодий муносабатларни, узаро манфаатли хамкорликни хамда
фудароларимизнинг хукудларн ва донуний манфаатларннн барча
мамлакатларда химоялаш мехаянзмларини я рати ш сохасчда тизчмлч ишлар 
амалга оширчлмодда. мЧукур уйданган, узаро манфаатли ва амалнй рухдагч 
ташди сиёсат юритишга йуналтчрилган давлатимиз мустадиллиги 
ва суверенитетини мустахкамлаш, Узбекчстоннннг ён-атрофнда хавфсизлик, 
бардарорлик ва ахил. кушннчилик мухитини шакллантириш,
мамлакатимизнинг халдаро нуфузинм мустахкамлаш:/ мамлакат
ривожланишнинг устувор йуналишларидан бири сифатчда бахоланган булиб, 
ушбу сохадаги донун хужжатлари ва худудни дуллаш амалиётини янада 
такомиллаштиришни долзарб этиб белгилаАнокда.

Узбекистон Р-еспубликасининг !996 йил 29 августдаги Фукаролик 
кодекс:/, 2618 йил 24 январдаги Идтисодий процессуал кодекс:/, 2018 йил 
22 январдаги Фукаролик процессуал кодекс:/, 2006 йил 16 октябрдаги



УРК.-64-сон «Хдкамлик судлари тугрисида»ги, 2021 йил !б февралдаги 
УР!<.-б74-сон «Халкаро тижорат арбитражи тугрнснда^ги конунлари, 
Узбекистон Республикаси Президентининг 20! 7 йил !9 июндаги 
«Бизнеснинг конуний манфаатлари давлат томонидан мухофаза килнниши ва 
тадбиркорлик фаолиятини янада ривожлантириш тизимини тубдан 
такомиллаштиришга дойр чора-тадбирлар тугрисида^ги ПФ-5087-сон 
Фармони ва мавзуга оид бошка конун хужжагларида белгиланган 
вазифаларни амалга оширишда ушбу диссертация тадкикоти муайян 
даражада хизмат килади.

Тадкикотммнг республика фан ва технологиялари 
ривожланишннинг устувор йуналишларига богликлнгч. Диссертация 
тадкикоти республика фан ва технологиялар ривожланишииинг 
[. «Ахборотлашган жамият ва демократик давлатни ижтимоий, хукукий, 
ицтнсодий, маданий, маънавий-маърифий ривожлантиришда инновацион 
гоялар тизимини шакллантириш ва уларни амалга ошириш йуллари^ устувор 
йуналнши буйича бажарилган.

Муаммонинг урганилганлик даражасн. Чет эл хукукини куллашга 
дойр масалаларнинг хукукий тахлили, чет эл хукуки нормаларига хук '̂кий 
бахо бериш, уларнинг мазмучини аникдаш, катъий нормаларни куллаш 
ва оммавий тартиб тугрисидаги изохнн куллаш, бу борадаги халкаро тажриба 
хамда хорижий мамлакатлар конунчилиги ва хукукни куллаш амалиёти 
мамлакатимизда мустакил тадкикот объекти сифатида урганилмаган.

Чет эл хукуки нормаларини куллаш тартиби ва хусусиятларига дойр айрим 
масалалар мамлакатимизнинг олимларидан -  Х,.Р.Рахмонкулов, С.С.Гулямов, 
И.Р.Рустамбеков, Б.Б.Самарходжаев, С.Хдмраев, Н.Х-А.Рахмонкулова, 
З.Ш.Шамухамедова, Д.А.Огай, Б.Т.Мусаев, Х.Б.Абдурахмонова 
ва бошкаларнинг' илмнй ишларида муайян даражада куриб чикилган.

МДХ. давлатларида тадкик килинаётган мавзу йуналишида сунгги 
йилларда тадкикот олиб борган тадкикотчилар сифатида Л.А.Лунц, 
В.А.Канашевский, М.М.Богуславский, И.В.Гетьман-Павлова, Т.Н.Нешатаева, 
Л.П.Ануфриева, Г.К.Дмитриева, Н.Ю.Ерпылева, В.Л.Толстых, В.П.Звеков, 
Х.Шак, О.В.Новикова, Ю.Г.Морозова, Е.Б.Леанович, С.В.Мартынюк, 
А. А.Мережко ва бошкаларни" курсатиш мумкин.

Хорижий мамлакатларда чет эл хукукини куллаш хамда унда янги 
хукукий механимзларни ривожлантиришни сунгги йилларда тадкик килган 
олимлар сифатида Reynolds W., Batiffo! Н., Lagarde Р., Piliet A., Vischer F., 
HaMer S.M., Cavers D.F., Gutmann D., Farkas J., Ctark D.S., Freeman M., 
Geeroms S., Dannemann G., Fentiman R., Lative P., Nishino K., Drahoza C., 
Zolter R. ва бошкаларни ' курсатиш мумкин.
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Бирок мамлакатимизда утказилган номларн келтирилган олимларнннг 
ишларн коллизион нормалар ва чет эл хукукини куллашнянг у мумий 
жихатларига багишланган були-б, чет эл элементи билан мураккаблашган 
фукаролик-хукукий муносабатларга нисбатан кулланилиши лозим булган 
хукукни белгилашга дойр муаммолар ва уларнчнг хукукий тартнбга 
солиниши масалалари комплекс тадкик килинмаган. Шу сабабли ушбу 
масалани комплекс тадкик этиш долзарб кисобланади.

Диссертация тадкнкотннинг диссертация бажарплаётган алии 
таълим муассасасининг цлмий-тидкнцот ишлари режалари билан 
б<илик.шги. Тадкикот яши Тошкент давлат [ориднк университети илмий- 
тадкикот ишлари режасининг «Инвестиция мухити жозибадорлигини 
ошириш ва таваккалчилик хавф-хатарини камайтиришнинг хукукий 
механизмини яратишнинг назарий-методологик асосларини 
такомиллаштириш^ номли фундаментал лойихас.н (2019-202]й.й.) доирасида 
бажарилган.

Тадкнкотнпнг максади халкаро хусусий хукукда чет эл хукуки 
нормаларини куллашнинг тартибга солинишини янада такомиллаштириш 
ва ушбу сохадаги конун хужжагглари ва хужухни куллаш амалиёти 
са!\тарадорлигини ошнришга каратилган таклиф хамда тавсиялар ишлаб 
чикишдан иборат.

Тадкицотнннг вазифаларч:
чет эл хукуки мормалари ва чет эл хукукига хавола этиш тушунчаси 

ва мохиятн аникдаш;
чет эл хукукини куллаш асосларини очиб бериш;
чет эл хукукига хавола этишнинг узига хос хусусиятлармни аниклаш;
чет эл хукуки мормалари мазмунини аниклаш институти хукукий 

тартибга солиш манбаларини таснифлаш:;
чет зл хукуки мормалари кУлланилишига хукукий бахо бериш;
чет эл хукуки нормаларини аниклаш ва асослантиришнинг 

ху су с иятл а р и н и аникл а ш;
чет эл хукукини куллашни рад этишнинг хукукий асосларини 

тавсифлаш;
чет эл хукуки нормаларини мазмунини аникламаслик ёкн лозим 

даражада аникламасликнинг хукукий окибатларини аниклаш;
чет эл хукукини куллаш сохасида Узбекистон. Республикаси 

конунчилиги ва хукукни куллаш амжиётини такомиллаштириш буйича 
таклиф ва тавсиялар ишлаб чикиш.

Тадцикотячнг обьеюгч чет эл элементи бнлан мураккаблашган 
фукаролик-хукукчй муносабатларга нисбатан кулланилиши лозим булган 
хукукни белгилаш билан боглик хукукий муносабатлар тизими хисобланади.

Тадкнкотнннг предмет халкаро хусусий хукукда чет эл хукукини 
куллашга дойр илмий-амалий муаммолар, мнллий конунчилик ва хукукни 
куллаш амалиёти, халкрро-хукукий хужжатлар, хорижий мамлакатлар 
конунчилиги ва амалиёти хамда мавжуд концептуал ёндашувлар, нлмий 
назарий карашлар ва хукукий катеториялардан иборат.
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Тядкикотнннг усуллари. Тадкикот олиб боришда тарнхий, тизимли 
тахлил, киёсий-хукукий, мантикий, умумлаштириш, илмий манбаларнн 
комплекс тадкик этиш, индукция ва дедукция, статистик маълумотларни 
тахлили каби усуллар кулланилган.

Тадкикотнннг илмий янгнлиги куйидагилардан иборат: 
чет эл хукуки нормаларини куллаш хамда уларнинг мазмунини 

аниклаш зарурати, чет эл хукуки нормалари мазмунини аниклашда судлар 
тегишли ваколатли органларга мурожаат килиши ва ан-иклик киритиши, 
шунингдек экспертлар жалб этиб уларнинг хулосаларини куллаш тартиби 
асосланган;

фукаролик ва иктисодий ишлар доирасида узаро хукукий ёрдамни 
такомиллаштириш, бунда чет эл хукуки нормаларини куллаш хамда хорижий 
суд карорларини тан олиш ва ижро этиш механизмларяни халкаро 
шартномалар талабларига мувофик куллаш тартиби хамда бу жараёнда 
коллизион ва моддий адолат тамойилини таъ,минлашга каратилганлиги 
асослаб берилган;

чет эл элементи билан мураккаблашган муносабатлар билан бевосита 
ёки билвосита боглик булган барча субъектларнинг манфаатларини чет эл 
хукуки энг яхши тарзда химоя килиши курсатилиб, бунинг доирасида 
Узбекистон Республикасн Фукаролик кодексида чет эл хукуки нормаларини 
куллаш, уларнинг мазмунини аниклаш, императив нормалар ва оммавий 
тартиб тугрисидаги изохни куллашга доир нормаларни миллий кадриятлар 
ва манфаатлар асосида такомиллаштириш зарурати асосланган;

халкаро даражада чет эл хукуки кулланилиши коллизион нормалар 
ва узаролик принципларига асосланганлиги хамда халкаро хусусий хукук 
доирасида коллизион, моддий ва процессуал нормалар узаро алокадорилиги 
асосланиб, комплекс Коллизион хукук кодексини ишлаб чикиш зарурати 
курсатиб берилган.

Тадкикотнинг амалий -натижалари куйидагилардан иборат: 
чет эл элементи билан мураккаблашган хусусий-хукукий 

муносабатларни хукукий тартибга солиш самардорлигини ошириш, хусусан 
чет эл хукукий нормалари мазмунини аниклаш имконини берадиган чет эл 
хукуки мазмунини аниклаш тугрисида алохида норма киритилиши билан 
халкаро хусусий хукук ва халкаро фукаролик процесси буйича ягона 
норматив-хукукий хужжат кабул килиниши зарурияти кочцептуал жихатдан 
асослаб берилди;

судлар, фукаролик холатя далолатномаларини ёзиш органлари, нотариат, 
шунингдек халкаро арбитраж суди чет эл хукуки нормаларини кулловчи 
ва уларнинг мазм '̂нинн аникповчи ташк!-шотлар сифатида белпшаб берилди;

суд процесси бошланишигача ва бошлангандан кейин процессуал 
хукукни танлаш тугрисида битим тузиш имконияти ва тартибини 
белгилайдиган нормаларни, шунингдек Узбекистон Республикасн Фукаролик 
процессуал ва Иктисодий процессуал кодекслардаги чет эл хукуки 
нормалари ва бошка ижтмоий нормалар далилларини йигишни тартибга 
соладиган нормани аниклаш зарурияти асослаб берилди;
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чет э.л хукуки нормаларининг мазмунини аниклаш зарур булган 
нязоларни хал килиш максадида, суд катъий харакатлар -ва чоралар куриши 
шартлиги, шунингдек, суд харор кабул килишда таянган чет эл хукуки 
нормалари манбаларининг матнлармни иш материалларига мажбурчй 
рави.шда югритилишини белгилаш зарурати асослаб берилди;

чет эл хукукини куллаш масаласини соддалаштириш максадида сунъий 
интеллект негизида махсус тизимларни жорий килиш ва уларнмнг хукукий 
асосларини яратиш буйича таклифлар асослаб берилди;

чет эл хукукини куллашдан бош тортмш буйича барча асосларни ягона 
модда остита бирлаштириш зарурати асослаб берилди;

халкаро даражада чет эл хукукини куллаш муаммесиии хал килишда 
халкаро хусусий хукукнинг асосий прннциплари хамда халкаро судлар 
ва арбитражлар амалиёги асосида яратилган коллизион нормаларни уз ичига 
олган универсал конвенцияни ишлаб чикиш ва кабул килиш максадга 
мувофикяиги асослаб берилди.

Тадкикот натижаларинннг ншоичлилигн. Ишда киёсий тадкикот 
олиб бориш буйича илгор хорижий олимлар томонидан урганияган ва тавсия 
этилган усуллардан фойдаланилган. Тадкикот натижалари халкаро хукук 
ва миллий конунчилик нормалари, ривожланган давлатлар тажрибасн, 
Хукукни куллаш амалиёги, статистик маълумотяарнн тахяил килиш 
натижалари умумлаштирилиб, тегишли хужжатлар билан 
расмийлаштирилган. Тадкикот олиб бориш жараёнида биядирилган айрим 
таклифлар амалиётда жорий этилган ва бу тегишли ваколатли органлар 
томонидан тасдикланган. Тадкикот натижалари етакчи миллий ва хорижий 
нашрларда эълон килинган.

Тадкикот натнжаларинниг илмий ва амалий ахамяяти. Тадкикот 
натижаларинннг илмий ахамияти ундаги илмий-назарий хулосалар, таклифлар 
ва тавсиялардан келгуси илмий фаолиятда, конун ижодкорлигида, хукукни 
куллаш амалиётида, чет эл жисмоний ва юридчх шахсяари иштирсжнда 
иктисодий ва фукаролик ишларини судда хал этиш тартибини 
такомиллаштиришда, тегишли фукаролик, фукаролик ва иктисодий 
процессуал нормаларини шархлашда, миллий конунчиликни 
такомиллаштириш фаолияти юзасидан илмий тадкикотлар олиб бориигда, 
шунингдек «Халкаро хусусий хукуки, «Халкаро ыизоларни хал этиш», 
«Фукаролик процессуал хукуки» ва «Иктисодий процессуал хукук»каби 
хукукий фанларини укитиш ва методик тав-сиялар тайёрлашда фойдаланнш 
мумкин.

Тадкикот натижаларининг амалий ахамияти канун ижодкорлмги 
фзолиятида, хусусан норматив-хукукий хужжатл.ар таййрлаш хамда уларга 
узгартириш ва кушимчалар кирнтиш жараёнида, хукукни куллаш амалиётини 
такомнллаштиришда хамда олий юридик таълим муассасаларида халкаро 
хусусий ва оммавий хукук фанларини укитишда хизмат кчлади.

Тадкикот натижаларинннг жорин килггниши. Тадкикот иши буйича 
олмнган илмий натижалар куйидагиларда фойдаланилган:
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чет эл хукуки нормаларини куллаш хамда уларнинг мазмунини аниклаш 
зарурати, чет эл хукуки нормалари мазмунини аникпашда судлар тегишли 
ваколатли органларга мурожаат килиши ва аниклик кнритиши, шунингдек 
экспертларни жалб этиб уларнинг хулосаларини куллаш тартибини 
такомиллаштиришга доир таклифлар Узбекистон Республикаси Фукаролик 
процессуал кодексининг 14-моддаси хамда Иктисодий процессуал 
кодексининг 13 ва 14-моддаларида уз аксини топди (Узбекистон 
Республикаси Олий Мажлиси К^онунчилик палатасининг 202! йил 19 
июлдаги 02/819-сон далолатномаси). Ушбу таклиф чет эл хукуки 
нормаларини куллаш хамда уларнинг мазмунини аниклаш зарурати, чет эл 
хукуки нормалари мазмунини аниклашда судлар тегишли ваколатли 
органларга мурожаат килиши ва аыикдик кнритиши, шунингдек экспертлар 
жалб этилиши доирасида хукукни куллаш амалиётини такомиллаштиришга 
хмзмат килган;

фукаролик ва иктисодий ишлар доирасида узаро хукукий ёрдамни 
такомиллаштириш, бунда чет эл хукуки нормаларини куллаш хамда хорижий 
суд карорларини тан олиш ва ижро этиш механизмларини халкаро 
шартномалар талабларига мувофик куллашни таъминлаш, бунда фукаролик, 
оилавий ва жиноий ишлар буйича хукукий ёрдам ва хукукий муносабатлар 
тугрисидаги Конвенцияга (Кишинев, 2002 йил 7 октябрь) кушилиш
тугрисидаги таклифи хамда мазкур Конвенцияга кушилишнинг ижобий 
жихатлари ва уни хукукни куллаш амалнётига жорий этиш буйича 
таклифлари 2019 йил 26 августдаги «Фукаролик, оилавий ва жиноий ишлар 
буйича хукукий ёрдам ва хукукий муносабатлар тугрисидаги конвенцияга 
(Кишинев, 2002 йил 7 октябрь) Узбекистон Республикасининг кушилиши 
хакмда»ги УРК,-554-сон Цонуни кабул килинишида эътиборга олинган 
(Узбекистон Республикаси Олий Мажлиси Цонунчилик палатасининг 2021 
йил 5 майдаги 0б/1-05/1214-сон далолатномаси). Ушбу таклиф «Фукаролик, 
оилавий ва жиноий ишлар буйича хукукий ёрдам ва хукукий муносабатлар 
тугрисидаги Конвенцияга (Кишинев, 2002 йил 7 октябрь) кушилиш
хакидаиги Цонунда Узбекистон Республикасининг Конвенцияга кушилиши 
масаласн ижобий куриб чикилишига хизмат килган;

чет эл элементи билан мураккаблашган муносабатлар билан бевосита 
ёки билвосита боглик булган барча субъектларнинг манфаатларини чет эл 
хукуки томонидан химоя килинишини тaъминлauJ максадида Узбекистон 
Республикаси Фукаролик кодексида чет эл хукуки нормаларини куллаш, 
уларнинг мазмунини аниклаш, императив нормалар ва оммавий тартиб 
тугрисидаги изохни куллашга доир нормаларни миллий кадриятлар
ва манфаатлар асосида такомиллаштириш буйича таклифлар Узбекистон 
Республикаси Президентининг 2019 йил 5 апрелдаги «Узбекистон
Республикасининг фукаролик конунчилигини такомиллаштириш чора- 
тадбирлари тугрисида^ги Ф-5464-сон фармойиши ва унинг асосида 
тайёрлангаи янги Фукаролик кодекси лойихасида эътиборга олинган. 
(Узбекистон Республикаси Адлия вазирлигининг 2021 йил 12 октябрдаги 
далолатномаси). Ушбу таклиф чет эл элементи билан мураккаблашган
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муносабатлар бнлан бевосита ёки билвосята боглик булган барча 
субъектларнннг манфаатларини чет эл хукуки томонидан химоя килинишини 
таьмиилашга хизмат килган;

халкаро даражада чет эл хукуки кулланилиши ксшлизион нормалар 
на узаролик принципларчга асосланганлиги хамда халкаро хусусий хукук 
доирасида коллнзион, моддий еа процессуал нормалар узаро алокадорлчги 
доирасида комплекс Коллизнон хукук кодексинн ишлаб чикишн зарурати 
буйича таклифлар Узбекистан Республикаси Президентмнинг 20! 9 йил 
5 апрелдагн «Узбекистон Республикасининг фукаролик конуычилигини 
такомиллаштнршя чора-тадбирларн тутрисида^ги Ф-5464-сон фармойиши 
ва унинг асосида тайёрлангаи янги Фукаролик кодекси лойихасида эътнборга 
олинган. (Узбекистон Республикаси Адлия вазирл-игининг 202! йил 
!2 октябрдаги далолатномаси). Ушбу таклиф Фукаролик кодексида халкаро 
даражада чет эл хукуки кулланилиши коллизион нормалар ва узаролик 
принципларига асосланишида ижобий куриб чикилишига хизмат книгам.

Тадкикот натнжаларинммг апробациаси. Мазкур тадкикот 
натижалари 4 та илмий-амалий анжуманда, жумладан 2 та халкаро ва 2 та 
республика илмий-амалий анжуманларида мухокамадан утказилган.

Тадкикот натнжаларннинг эълон килиигаи.чиги. Диссертация 
мавзуси буйича жами !2 та илмий иш, жумладан 7 та илмнй макола (2 та 
халкаро нашрларда) чоп этилган.

Днссертащгянянг тузнлшнч ва хажми. Диссертация таркибя кириш, 
учта боб, хулоса, фойдаланилган адабмётлар руйхати ва иловалардан иборат. 
Диссертация хажми 15! бетни ташюм этган.

ДИССЕРТАЩШНИНГ АСОСИЙ МАЗМУНН

Диссертацчянинг кириш (диссертация амнотацияси) кисмида тадкикот 
мавзусининг долзарблигн ва зарурати, унинг республика фан ва технологиялари 
ривожланншининг асосин устувор йуналишларига боглшщиги, мавзу буйича 
хорижий илмий тадкикотлар шархи, ?цуаммонинг урганнлганлнк даражаси, 
мавзунинг диссертация бажарилаётган олий таълим муассасасининг илмий- 
тадкикот ишлари билан алокас.и, унинг максад ва вазнфалари, объекти 
ва иред^гши, усуллари, ил!<шй янгилиги ва амалий матижаси, тадкикот 
натнжаларининг ишончлилигн, илмий ва амалий ахамияти, жорий килиниши, 
апробацияси, натижаларнииг эълон килинганлиги, диссертациянинг хажми 
ва тузилиши хакида маълумотлар келтмрилган.

Диссертациянинг «Халкаро хусусий хукукда чет эл хукукшни 
куллашнинг назарий-хукукчй асос.чари» деб номлаиган биринчи бобида 
тадкикотнинг кейинги бобларида мухокама килинган муаммоларни ишлаб 
чикиш учун назарий асоснинг тахдили ёритилган. Ушбу бобда чет эл хукуки 
иормалари хамда чет эл хукукига хавола этиш тушунчаси ва мохчяти, чет эл 
хукукиня куллаш асослари, чет эл хукукига хавола этишнинг узига хос 
кусусиятлари тахлил килинган.
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Чет эл хукуки, хусусан учинг мазмуни (мохияти), ижтимоий 
муносабатларнинг боища тизиммга хос булган омиллар томонидан юзага 
келтирияган булиб, унинг шаклланишига мамлакатнинг тарихи, ицтисодиёти, 
маданияти ва сиёсатн таъсир кчлади. Шу туфайли чет эл хукуки миллий 
хукукда мустахкамланган коидалардан фарк килувчи коидаларни узида 
мустахкамлаши мумкин.

Халкаро хусусий хукук доктринасига кура, чет эл хукуки судиар 
томонидан хукук сифатида кулланилишига йул куйилади. Чет эл хукуки 
нормасини куллаш, ички хукукий тартиб учун намунали булмаган 
муносабатлар доирасида, хусусан, давлатимиз худудидан ташкарида юзага 
келадиган, яъни халкаро хусусий хукукда кабул килинганидек, чет эл 
элементи билан мураккаблашган муносабатлар доирасида амалга оширилади.

Чет эл элементи билан мураккаблашган муносабатлар чет эл хукукий 
тартиби кулланилишинн талаб кчлади ва миллий суд томонидан самарали 
куриб чикилиши мумкин хамда халкаро хусусий хукукнинг тартибга солиш 
предметини юзага келтирадн. Мазкур муносабатларни тартибга солиш учун 
хам чет эл хукуки кулланилади, унга миллий хукукка Караганда тегишли 
муносабатлар одатийрок хисобланади. Бошка ижтимоий нормаларга 
мурожаат максади каби чет эл хукуки нормаларига хам мурожаат максади бу 
ижтимоий муносабатларни энг самарали ва одилона тартибга солишдир, 
яъни тегишли холатларда миллий хукук ёрдамида амалга ошириб 
булмайднган тартибга солиш хисобланади.

Чет эл хукуки тушунчаси ва мохияти юзасидан Л.А.Лунц, И.В.Гетьман- 
Павлова, Л.П.Ануфриева, М.Богуславский, Batiffot Н., Lagarde Р., Vischer F. 
каби олимларнинг фикр мулохазалари урганилиб, чет эл хукуки аник 
муносабат субъектларининг манфаатларини энг яхши тарзда химоя килгани 
учунгина эмас (гарчи купинча шундай булса хам), балки у ушбу муносабат 
билан бевосита ёки билвосита боглик булган барча субъектларнннг 
манфаатларини энг яхши тарзда химоя килгани учун хам кулланилиши 
аницланди. Чет эл хукукининг чет эл элементи билан мураккаблашган 
муносабатга нисбатан кулланилиши ушбу муносабатни унинг ривожланиши 
купрок табиий тарзда амалга ошириладиган якин ижтимоий ва маданий 
мухитга бирлаштириш нмконини 6epi4mn намоён булди.

Чет эл хукуки кулланилиши чет эл элементи иштирокидаги 
муносабатларнинг узига хос хусусиятларини хисобга олиш зарурияти билан 
юзага келади ва халкаро хусусий хукук назарияси доирасида кулланилиш 
учун уз асосларига эга. Бундай асосларнинг энг дастлабкиси халкаро 
хушмуомалалик (comity) ва узаролик тамойиллари (принципларн) булиб 
хисобланади. Суд амалиётининг тахдилидан келиб чиккан холда узароликни 
яккита йул билан изохлаш мумкин. Биринчи -  бу чет эл судининг хукмини 
тан олишда суд узаролик принципини кузда тутади; иккинчи -  суд узаролик 
принципи борлигини исботлашга мажбур килади (бошкача номланиши -
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салйий узаролик)'. Хушмуомалалик тамойилига мувофик, давлат конунлари 
факатгина унинг чегаралари доирасида самарага зга, аммо адолат 
ва давлатлараро биргаликда харакат эхгиёжларн милли-й судлардан чет эл 
конунлари асосида юзага келган хукукларни эътироф этншни талаб килади.

Бугунги кунда, кУлланнладиган хукук тугрисидаги масала ечиммда 
муносабатнинг нафакаг худудий жойлашуви, балки бошка мезонларинн хам 
хмсобга оладиган янги назариялар юзага келган. Ушбу назарияларнинг 
умумий хусусияти бу хулланилиши мумкин булган хукукий тартнбларнмнг 
доирасини кенгайтириш хисобланади. Одатда, улар каторига iexfori кнради. 
Замонавий назариялар сифатида суд омяли тугрисида америка назарияси, 
коллизион нормаларни моддийлаштирнш назарияси хамда халкаро хусуснй 
хукук императив нормалари ииститутининг юзага келишида намоён булган 
коллизион нормаларнинг унилатераллашуви (бир томонлама булишч) янги 
боскнчи тугрисидаги назариялар тахлил килинди.

Лекин мазкур назариялардан фаркли равишда халкаро хусуснй хукукда 
адолат назарияси ахамиятга моликдир. Мазкур назария, халкаро хусуснй 
хук-укда адолат тамойилини амалга оширишнинг узига хос хусусиятларини 
намоён килади хамда коллизион ва моддий адолат гояларини 
шакллантиради.

Халкаро хусуснй хукукда моддий адолат принципи конунлар 
коллизиясига асосланган коллизион адолатга зид келиши курсатилади. Бунда 
моддий адолат тамойили, моддий тар гибка солиш мазмуними ва муайян 
низами хал килнш натижасиии хчсобга олишни уз ичига оладн. Шу билан 
бнрга, коллизион адолат, хукукий муносабатлар географик жихатдан 
локализация килинган макбул хукукий тизимни топишни назарда тутади".

Халкаро хусусий хукукнинг хозирги ривожлаяиш боскдчида конунлар 
коллизиясини моддийлаштириш тенденцияси -кузатилмокда. Хусусая, хар 
хил турдаги коллиз!Юн нормалар, куп сонли мажбуриятлар (коллизион 
н^маяарнинг мукоб)1л, кумулятив, ёрдамчи ва бошка турлари) пайдо булди. 
Шунингдек, тортишиш марказини конун чнкарувчидан судларга утказадиган 
«мослашувчан)> низолар коидалари кулланила бошлади. Судларга алохнда 
холат.чарда конун чикарувчининг тавсияларидан четлашиш ва мустакил 
равишда энг адолатли ечимни топиш имконияти берилади.

Шундай килиб, коллизион хукук хукукий муносабатларни турли хил 
хукукий тартиблар уртасида таксимлашнинг факат техник функциясини 
бажармайдиган, факат халкаро хусусий хукукнинг анъанавий хукукий 
ва техник механизмларига эьтибор каратиб, чегаралараро муносабатларга 
атайлаб таъсир курсатадиган тулаконли тартибга солиш механизми булыб, 
моддий ва коллизион масаладарини куриб чикишда адолат урнатишга 
интияади.

2005.-С.  ̂  ̂ Т )  .
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Динга асосланган хухух тизимига эга булган баъзи мамлакатларда чет 
эл хукукини куллашда дин хал килувчи ахамиятга эга. Шу доирада ислом 
хухухи, жумладан Макасид ал-Шариа (целом хухухининг максадлари) 
хухуклар, мулк, соглих, дин ва инсон кадр-химмашни таъминлашга 
харатилган кондалар жамланмаси хисобланади ва маълум ахамият хасб 
этади.

Ислом хухухининг максадлари деганда, ислом хухухи урнатилган 
ва унмнг меъёрларининг хаммасига ёки купчилигига киритмлган максадлар 
тушунилади. Ислом хухухи меъёрларини синчховлик билан ургамиб 
чиххандан сунг, уларнннг барчаси фойда келтириш ёки зарарни олдини 
олишга каратилганлиги аён булади'.

Исломнинг глобал михёсда тархалиши, бу дин дунёнинг куплаб 
мамлакатларидаги куп сонли ахолннинг хулк-атворини белгилаши ва 
тартибга солнши зарур коидаларни хуллашни талаб этади. Халкаро хусусий 
хухух маконининг шаклланишини ижтимоий тартибга солишнинг бошха 
сохаларида вужудга келаётган хатти-харакатлар меъёрлари ва коидаларини 
хисобга олишга асосланиб, бугунги кунда баъзан дин меьёрлари, ахлок, одоб, 
эстетика сохасидаги ижтимоий меъёрларнинг хухух нормаларида такрор 
ишлаб чихияиши ва имплементация хилиниши зарурати куринади.

Юхорндагиларга асосан, халкаро шартномалар ислом хухухи 
тамойилларини эътиборсиз холдирадиган ёки унга зид булган мамлакатларда 
Макасид ал-Шариа конун ижодкорлиги жараёнида муваффакиятли 
кулланилиши мумкинлнгини курсатиш мумкин. Бинобарин, Макасид 
ал-Шариа нормалари Узбекистон Республикасининг коллизион 
хонунчилигида, миллий хонунчиликнинг узига хос хусусиятларини хисобга 
олган холда имплементация хилиниши махсадга мувофих. Бу уз навбатида 
мамлакатимизнннг ислом давлатлари билан хамкорлигини кучайгирнш 
ва ислом молиясини янада купрох жалб этиш имкониятини яратиб берадя.

«Чет эл хухукч нормалари мазмунини анинляш усуллари ва узяга 
хос хусусяятлари» деб номланган диссертациянинг иккинчи бобида чет эл 
хухухи нормалари мазмунини аниклаш институтини хукукий тартибга солиш 
манбаларн, чет эл хукукига хукухий бахо бериш, чет эл хухухи нормаларини 
аниклаш ва асослантиришнинг хусусиятлари куриб чихилган.

Чет эл хухухи мазмунини аниклаш институти конунлар коллизияси 
муаммолари билан чамбарчас боглих ва халкаро хусусий хухухининг умумий 
масалалар доирасида куриб чихилади. Халкаро хусусий хукукда чет эл 
хухухини хуллаш презумпцияси мавжуд булиб, унга асосан чет эл 
хухухининг мазмунини аниклаш зарурияти кузда тутилади. Бунда чет эл 
хухухининг мазмунини аниклашда куйидаги муаммолар юзага келади: чет эл 
хухухининг мазмунини аникданиши лозимлиги, ушбу мазмунни хандай 
аниклаш кераклиги, агарда чет эл хухухининг мазмуни аникланмаса хандай 
юридик охибатлар юзага келиши мумкинлиги*.

14



Халкаро хусусий хукук таркибнда куриладиган чет эл хукуки 
мазмунини аниклаш институти нуктаи назаридан алохида ахамиятта эга, 
сабаби мазкур муаммонинг хал килиниши жиддий даражада коллизчон 
норманинг талаблари билан белгиланиб, у туфайли чет эл хукуки 
кулланилиши кераж булиб колади.

Чет эл хукукини англашга булган умумий концептуал ёндашувга 
асосан суд уз ташаббусига кура ва унга конун томонидан юклатилган 
мажбурият туфайли чет эл хукуки мазмунини ex ofHcio (лавозими буйича) 
сифатида белгилайди; суд чет эл хукукини юридмк жихатдан мажбурий 
курсатмалар тизимм сифатида куллайди. Томонларга эмас, балки уз 
талабларини асослаш учун чет эл хукукига хавола килаётган суд зиммасига 
чет эл курсатмаларннинг мазмунини аниклаш мажбурияти юклатилади. Чет 
эл хукуки мазмунини аниклашнинг максади -  ишни курит учун ахамчятга 
эга булган хакикатдаги холатларни аниклаш эмас, балки булажак суд 
карорининг норматив-хукукий асосини аниклаш'.

Кдтор давлатлар конунчилигида чет эл хукуки мазмунини 
аниклайдиган махсус механизм белгиланган. Масалан, Германия, Мексика ва 
Украина конунчилигида чет эя давлатн хукукини куллашда суд ёки бошка 
орган унинг нормалари мазмунини уларнинг расмий таякин килиниши, 
кулланилиш амалнёти ва тегишли хорижий давлатдаги доктринага кура 
аниклайди. Ищда иштирок этаётган шахслар узлари хавола килаётган 
хорижий давлат хукуки нормалари мазмунини тасдиклайдиган хужжатларли 
уз талаблари ва эътирозларини асослаш учун такдим килишга, ушбу 
нормалар мазмунини аниклашда судга ёки бошка органга бошкача тар.зда 
кумаклашишга хацли. Австрия, Тунис ва Руминия конунчилигида* чет эл 
конуни мазмуни суд инстанцияси томонидан давлат органлари чикарган 
далиллар ёрдамида кандайдир мутахассис хулосаси асосида ёки бошкача 
усулда аниютнади. Чет эл конунига хавола килаётган томонга унинг 
мазмунининг далил-исботини келтириш мажбурияти юкланиши мумкин. 
Швейцарида чет эл конуни мазмуни суд томонидан аникланади. Бунда суд 
томонларга ёрдам учун мурожаат килиши мумкин. Мулк ишларини куриб 
чикшдда чет эл хукукининг мазмунини исботлаш томонлар зиммасига 
кжлатилиши мумкин. Буюк Британияда чет эл хукукининг мазмунини 
аниклаш барча холларда томонлар зиммасига юклатилади.

Таъкидлаш керакки, Узбекистон Республикасида чет эл хукуки 
нормаларининг мазмунини аникдаш масалалари хукукнинг турли 
сохапаридаги бир нечта манбалар билан тартибга солинади.

Чет эл хукукининг мазмунини аниклаш тугрисида нормалар 
Узбекистон Республикам Иктисодий процессуал кодексида (13 ва 14- 
моддалар), Узбекистон Республикаси Фукаролик кодексида (11-60-модда) ва 
Узбекистон Республикаси Сила кодексида (238-модда), яъни процессуал 
булгани каби моддий-хукукий меъёрий хужжатларда хам мавжуд. Айни
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дамда Узбекистон Республикаси Фукаролик процессуал кодекси тегишли 
коидаларга эга эмас ва умумий юрисдикцмядаги судлар, гарчи Фуцаролик 
процессуал кодекснинг 2б-моддасига кура уларга мехнат ва бошка хую'кий 
муносабатлардан юзага келадиган низолар карашли булса хам, муайяп 
холларда-Фукаролик кодексининг 1 !60-моддасига ва Оила кодексининг 238- 
моддасига мурожаат килишга мажбур.

Миллим судлар чет эл хукукини кулламасликка харакат килишини ва 
чет эл хукукини куллаш амалиёти жуда камлигини эътиборга олиб (бу эса уз 
навбатида судларнинг ушбу сохада малака ва тажрибаси етарли эмаслигидан 
далолат беради), Узбекистон Республикаси Фукаролик процессуал кодексига 
чет эл хукуки нормаларининг мазмунини аникдаш тартибини белгилайдиган 
кушимчаларни киритиш зарур.

Амалда халкаро тажриба, кибермакон хусусиятлари ва халкаро хусусий 
ХУКУК ривожланиш тенденциясидан келиб чикиб, хусусан Сингапур 
ва Хитойда миллий манфаатларга ва коллизион принципларга алохида 
эътибор билан ёндашилиши, принципларга суд амалиётида катъий муносабат 
булиши ва улар кулланилиши, Туркияда бир кодекс таркибида коллизион 
ва процессуал нормалар бирлашганлиги хамда миллий кадриятлар эътиборга 
олинганлиги диккатга сазовордир. Шунингдек, Канада ва Европа Итгифоки 
давлатлари тажрибаси комплекс кодекс кабул килиниши, унда умумий 
тамойиллар, тушунчалар, кулланиладиган хукук масалалари, юрисдикция, 
процессуал нормалар, карорларни тан олиш ва ижро этиш масалалари камраб 
олиниши максадга мувофиклигини курсатади.

Курсатиб утилганлар негизида Узбекистонда узида миллий кадриятлар 
ва манфаатлар асосидаги коллизион тамойиллар, юрисдикция хамда тегишли 
процессуал нормаларни тулик акс эттирувчи алохида концептуал жихатдан 
ячгч комплекс Коллизион ХУКУК кодексини ишлаб чикиш зарур булиб, ушбу 
холат бевосита мазкур сохадаги хукукни куллаш амалиётини тугри 
шакллантириш имкониятини яратади.

Амалга оширилган тахдилга мувофик, чет эл хукукини куллаш ва 
унинг мазмунини аникдаш сохасида Узбекистон Республикаси 
конунчилигини янада такомиллаштириш максадга мувофик хисобланади. 
Хусусан, Фукаролик процессуал кодексини тегишли нормалар билан 
тулдириш, шунингдек халкаро тажрибага мувофик Коллизион хукук 
кодексини кабул килиниш масаласини куриб чикиш зарурлиги чамоён 
булмокда.

Интернетнинг трансчегаравий табиати ва унда юзага келадиган 
низоларни хал килишнииг мураккаблнги барчага маълум. Жамиятнинг хар бир 
аьзоси Интернет билан узвий богланган ва уз хаётида глобал тармок ёжи 
виртуал (кибер) макондаги муносабатлар иштирокчисига айланиб келмокда. 
Бу эса кибермаконда низоларни хал этиш, юрисдикция ва кулланиладиган 
хукукни аникдаш, хусусан чет эл хукукини тугри ва асосли кулланилишини 
талаб этади. Жумладан, буни йирик низолар ва суд ишларидан хам куриш 
мумкин. Интернетда пайдо буладиган низоларни хал килиш судлар олдида 
кяйнн вазифани куяди - бир давлатнинг Интернетни махаллий даражада
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тартибга солиш буйича суверен манфлатларини таъминлаш хамда бу жараёнда 
бошца давлатларнинг манфаатларига зарар етказмаслик.

Куп йирик низолар шуни курсатдики, куплаб даъвогарлар за судлар 
халкаро масалалар буйича тегишли чет эл хух)'хини чегаралараро Интернет 
низоларида тугри хулланилишини талиб кнлмайди. Шу уринда, суверен 
хурмат доктринаси бундай холатларда мухим ахамиятли булиб, глобал олиб 
ташлаш тугрисидаги суровлар юбориш, чет эллик ишлаб чикариш 
буюртмалармии бериш ёки Интернетда юрисдикцнянинг бошха турларини 
белгилашни тахихламайди.

Уз наабатида интернет тармоги я-нгн коллизион нормаларни 
шаклланишига олиб хелмокда, жумладан сервер жойлашган жой донуни, 
хостинг такдим килган провайдер комуни, домен номини руйхатга олувчи 
конуни ва бошдалар. Булар асосида эса маълум низоларда чет эл хухукни 
куллаш зарурати маклланмоцда.

Биз Узбекистон Республикасининг коллизион хонунчилигини 
такомиллаштиришда глобал тармох доирасидаги хонуний суверен 
даъволарнинг хухухий механизмини хисобга олинмши зарур деб 
хнсоблаймиз, акс холда давлатлар бу манфаатларни одагда махаллий тармох 
инфратузилмаси устидан жисмоний назоратни хулга киритиш оркали химоя 
хилишга киришади. Бу эса уз навбатида тадбиркорлик, махфнйлик ва суз 
эркинлигн учуй катта йухотишларга олиб келади.

Шу ну-ктаи назардан, Интернет тармоги доирасида тухмат-га нисбатан 
хулланиладиган хукухни анихлаш мухимлигини таъкидлаш лозим. Бунда, 
бизнмнг фикрямизча, юрисдикция ва хулланиладиган хухукни аниклашда 
объектив ва язчмл ёндашувга риоя к^злган холда хухухбузарлик содир 
этилган жой хонунини белгилаш лозим.

Диссертациянинг учинчи бобида «Узбекистон Республикасидя чет эл 
хукукинн куллаш буйича конунчилик ва хухукни куллаш ямалиётини 
рииождантириш» хахида суз юритнлган булиб, унда чет эл хухухини 
хуллашни рад этишнинг хухухий асослари, чет эл хукуки нормаларини 
мазмунини анихламаслик ёки лозим даражада аникламасликнинг хухухий 
охибатлари, чет эл хухухини куллаш сохасида Узбекистон Республикаси 
конунчилиги ва хукухн)! куллаш амалиётини такомнллаштириш 
истихболлари тахлили амалга оширилган.

Жахон амалиётида судлар томонидан чет эл хухухини куллаш ёки 
тегишли тартибда хуллашни рад этмш муалзмоси мавжуд булиб, бу хорижяй 
юридик адабиётларида маълум танкядмй тахлилларга сабаб булган. Х,озирги 
замон аксарият даелатларининг конунчилиги куйидаги иккита инстит^тдан 
фойдаланиш нули бмлан чет эл хухухини хуллашни рад этиш имкониятини 
кузда тутади: «оммавий тартиб тугрисидаги изох№ ва «ута императив 
(хатъий) нормаларж

Оммавий тартиб муаммоси (ardre pubiic) халкаро хусусий хухухнинг 
энг мураккаб хухукни мехаыизмлари билан боглид. Бу оммавий ва хусусий 
манфаатла{) муносабатя, давлат ва унинг суд тизимининг хусусий шахслар 
уртасидаги муиосабатларга араяадзиш чегаралари, томонларнинг ихтиёр
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эркинлмги ва миллий конунларнинг императив нормалари бирикиш 
эхтимоли, чет эл конунининг бошка давлат худудида кулланилиши жоизлиги 
масалаларидир'.

Инглиз доктринасида ута императив нормаларга ва оммавий тартиб 
тугрисидаги изохга нисбатан умумлаштирувчи тушунча «кутцарувчи 
изохдар» (escape c!auses) асосида ёндашади". Мавжуд доктрина, конунчилик 
хамда хукукни куллаш амалиёти конунчиликда оммавий тартиб ва унинг 
кулланилиши тутрисидаги коидапарни аниклаштириш максадга 
мувофикдигини курсатади. Бу эса Узбекистон Республчкаси Фукаролик 
кодексининг 1) 64-моддасини янги тахрирда баён этиш заруратини 
асослайди.

Шулар билан бир каторда кагъий (ута) императив нормалар хам амалда 
кулланилиб келинади. Ута императив нормаларнинг мазмунини аниклашда, 
энг аввало оммавий-хукукий ва хусусий-хукукий нормаларни аник аэкратиб 
олиш зарур. Миллий оммавий нормаларнинг амал килиши оммавий нормалар 
хар доим устун булганлиги сабабли кулланиладиган чет эл хукуки томонидан 
бартараф килиниши мумкин эмас. Шунингдек, мазкур институт хусусий- 
хукукий тартибга солиш сохасига тааллуклилиги туфайли уларнинг 
асосланишини Фукаролик кодекси ПбЗ-моддаси Гбандидан фойдаланиб 
амалга оширишиинг имкони йук.

Ута императив нормаларнинг асосланмаган кенг талкин килинишига 
йул куймаслик керак, сабаби бу ута императив нормаларнинг муаммоси 
коллизион тартибга солиш концепциясига хилоф равишда хал килинишига 
олиб келиши мумкин. Бу эса мазкур нормаларни катьий белгилаш ва аник 
курсатиб утишни талаб этади.

Чет эл хукукини кулламаслик маълум шахсларнинг хукуклари 
бузилишига олиб келиши мумкин буладиган холат сифатида каралади. Чет эл 
хукукини кулламаслик сабаблари сиф)атида куйидагиларни курсатиш 
мумкин: чет эл хукуки тугрисида етарли маълумот йуклиги; ундаги муайян 
муаммоларнинг ха.л килинмаганлиги; бир йула икки ёкдан суров бериб ишга 
аницлик киритиш имконини берувчи экспертларнинг йуклиги; чет эл хукуки 
ва инглиз хукуки бир хил самарага олиб келиши ва ш.к.

Geeroms S., Jayme Е. каби олимлар фикрлари, Германия, Австрия, 
Дания, Норвегия ва Нидерландия каби давлатлар тажрибаси асосида Судга 
чет эл хукукини аниклашда ёрдамлашнши мумкин булган органлар 
руйхатини кенгайтириш, экспертлар иштирокин таъминлаш механизмлари 
жорий этилиши, бундай ишларни куриб чикиш муддатлар;; узайтириб 
берилиши хамда чет эл хукукини рад этиш асослари катъий белтилаб 
куйилиши лозим булиб хисобнанади.

Давлат судларидан фаркди уларок, арбитрлар кулланиладиган хукукни 
аниклашнинг ягона ва биттагина усули билан чекланиб колмайди. Арбитраж
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буйича мнллий хужжатларнинг ва арбитраж регламентларининг тахлили 
шуии таъкидлаш имконини берадики, агарда томонлар кулланиладиган 
хукукни узлари аниклаш имкоииятидан фойдаланмаса, арбитрлар уни эркин 
танлаш хукукг[га зга. Халкаро арбитраж доктринасида кулланиладиган хукук 
тушунчасига алохида эътябор каратилган. Курсатилганлар халкаро тижорат 
арбитражининг назарияси ва .амалиВтида тугри ёндашув борлигидан далолат 
беради. Шунга асосаи, халкаро суд ва арбитр.ажларда кулланиладиган 
хукукнинг мазмуннни аниклаш учу.н хукух назариясида шаклланган назарий 
асослар ва турли ёндашувларни урганиш халкаро арбитраж, халкаро суд 
ва миллий судларнннг карордари тахлили чет эл хукукини куллаш буйича иш 
юритиш жараёнида миллий конунчиликда чет эл хукуци мазмунини 
белгилаш буйича стандарт тартиб (коидалар) ишлаб чикилшии зарурлигини 
намоён килади.

Чет эл хукукининг кейинги тугри кулланилишини таъминлаш 
доирасида сунъий интеллект негизида махсус тизимларни жорий килиш 
максадга мувофик хисобланиб, улар барча хорижий ва халкаро хукух 
маълумотлар базасига боглана олади, уларнинг тахлилини амалга ошмради ва 
хукукни куяловчига зарур маъяумотни тайёрлаб беради. Бу борада 
С.Гулямов, Buocz Thomas J., Gasson M.N., Johnson D. G., Hahevy G., Allen R. 
J., Barfield W., Ashley K.., Scherer M. каби муаллифлар гоялари ва 
тадкикотларн урганилиб чет эл хукукини куллаш ва унинг талкин килиш 
доирасида куйилган максадяарга эришиш имконини берадиган сунъий 
интеллект ривожланиши ва кулланилишинииг истикболли йуналиши булиб, 
унинг хорижий мамлакатдарнинг конунчилигини тахлил килиш, судлар 
томонидан уша давлат чет эл нормаларими куллаш механизмини аникяаш, у 
ёки бу номаларнинг кулланил!!ши, юзага калган низени хал килиш буйича 
суд карорларм намуналарини тайёрлашдан иборат суд фаояиятида 
кулланилиши тугрисида хуяоса килинган.

ХУЛОСА

Узбекистон Республикаси халкаро хусусий хукукида чет эл хукукини 
куллаш масалаларининг назарий ва амалнй тахдилидан келиб чнкиб, 
куйидаги хулосалар килинди:

). Тахлил асосида исботландики, чет эл элементи бнлан 
мураккаблашган муносабатлар билан бевосита ёки билвосита боглик булган 
барча субъектлар-нинг манфаатларини, тегишли муиосабатни якин ижтчмоий 
ва маданий мухитга якиылаштирган холда чет эл хуцуки энг яхши тарзда 
химоя килади ва адолатни таъминлашга хизмат килади. Трансмиллий 
иигтимоий сохада адолатни таъминлашда кулланиладиган хукукни танлаш 
масаласи тахлили асосида чет эл хукукини куллаш доирасида коллизион ёки 
тукнашувчи адолат ва моддий адолат деб номланувчи иккита назарий 
парадигмалар уртасида узаро номутаносиблик мавжудлиги курсатиб берилди 
хамаа мазкур холат адолат назарияларининг тарнхи ва мохиятини чукур 
тушунмаслик натижаснда вужудга келганлиги аникланди. Адолат
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назарияларининг батафсил интеллектуал тарихини урганиш оркали 
коллизион адолат ва моддий адолат назариялари аслида бир-бирини 
тулднрувчи ва уларнинг турли хил гоялари трансмиллий хусусий хукук 
масалаларида адолатни таъминлаш учун биргаликда хизмат килиши 
асослантмрилди.

2. Кулланиладиган хукукни аниклашнинг янги назариялари ва 
уларнинг мезонлари белгилаб олинди ва тавсифланди, мазкур назариялар 
кулланилиши мумкин булган хукукий тартиботлар доирасини 
кенгайтиришга хамда бунда суд мамлакати хукукини куллашни хисобгаелиб 
ва якуний хулосани судья чикаришига асосланиши курсатиб берилди. 
Шундай килиб, янги назариялар коллизион тартибга солишга олдиндан айта 
олмаслик элементный киритиши ва судьянинг кулланиладиган хукукни 
аниклаш жараёнида ролини кучайтириши исботланди. Шу уринда Интернет 
тармогида коллизион тартибга солишнинг янги илмий-назарий асослари 
хамда коллизион-хукуций тартибга солиш асослари тахлили ушбу 
муносабатларни тартибга солишда бир давлатнинг Интернетни махаллнй 
дараэкада тартибга солиш буйича суверен манфаатларини таъминлаш хамда 
бу жараёнда бошка давлатларнинг манфаатларига зарар етказмаслик 
тамойили устунлиги курсатиб берилди. Бунинг асосида Узбекистон 
Республикасининг коллизион конунчилигини такомиллаштиришда глобал 
тармок хусусиятлари, янги коллизион нормалар хамда Интернет тарм-оги 
доирасида кенг тарцалган ёлгон ёки тухмат маълумотларига нисбатан 
юрисдикция ва кулланиладиган хукукни аникдашда объектив ва изчнл 
ёндашувга риоя килган холда хукукбузарлик содир этилган жой конунини 
белгилаш максадга мувофиц.

3 . Тахдил acocima ута императив нормалар амалдаги конунчилик-ни 
узгартирадиган ва уз ваколатига кирадиган хар кандай низоларга автоматик 
равишда кулланиладиган давлат сиёсати цоидалари булнб хисоблаииб, 
амалда миллий судлар чет эл хукукидаги ута императив нормаларни куллаш 
учун кенг ихтиёрий ваколатларга эгалиги намоён килинди. Лекин бу оркали 
халкаро хусусий хукукдаги тарафлар эрк мухторняти тамойили чекланиши 
курсатиб берилди. Мазкур муаммонинг ечими сифатида тегишли давлатлар 
судларининг узаро хукукий ёрдам доирасидаги хамкорлигини кучайтнрнш 
ва хатто миллий судларнинг кушма форумини тузиш коидаларини ишлаб 
чикишнинг янги механизмини урнатиш зарурлиги исботланди. Шунингдек, 
мазкур масалада Туркия ва Хитойнинг тажрибаси алохида ахамиятли булиб, 
улар миллий манфаатлар ва кадриятларга асосланиши, шунингдек Сингапур 
тажрибасида коллизион тамойилларга юкори эътибор берилиши ушбу 
коидаларни имплементация килиниши манфаатлн эканлигинн курсатади. 
Бу оркали миллий конунчиликда коллизион хукук принципларини миллий 
кадриятлар асосида ишлаб чикиш ва катъий белгилаб куйиш керак.

4. Халкаро даражада чет эл хукуки кулланилиши коллизион нормалар 
ва узаролик принципларига асосланганлиги исботланди. Бунда, доктрина 
ва кочуя хужжатлари, шунингдек, халкаро хукукни куллаш амалиёти 
тахлили асосида узаролик принципа халкаро хусусий хукукнинг баркарор
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кисми эмаслиги ва муайян давлатнинг хукукни куллаш амалиётига 
богликлиги ту-грисида хулоса килинди. Шунта асосан, Фукаролик кодексида 
узаролик ва халкаро хушмуомалалик тамойилларини алохида норма 
куринишида акс зттиршл максадга мувофик хисобланиди. Шунингдек, чет эл 
хукукини куллашдан бош тортнш буйича барча асосларни ягона модда 
остита бирлаштириш максадга мувофиклиги исботландм.

5. Халкаро арбитраж, халкаро суд ва миллий судларнинг карорлжрн 
тахлили асосида чет эл хукукини куллаш буйича иш юритиш жараёнида 
миллий конунчиямкда чет эл хукуки мазмунини белгилаш буйича стандарт 
тартиб (коидалар) ишлаб чикилишн зарурлиги намоён этнлди.

Шу билан бир каторда, Узбекистан Республикасининг «Халкаро 
тижорат арбитра:-ки тугрисчда)>ги хамда «Х,акамлик судлари тугрисида^ги 
конунлари халкаро тажриба асосида танкидий тахлил килиниб, миллий 
хакамлик судлари чет эл хукукини куллаш ваколатига эка эмаслиги 
ва уларнинг фаолияти халкаро стандартларга жавоб бермаслиги намоён 
этилди хамда мазкур иккита конунни ягона конун остига бнрлаштириб чет эл 
хукуинни куллаш хукуки ва механизми тулик тартибга солиниши максадга 
мувофиклиги асослантнрипди.

6. Узбекистон Республнкаси Фукаролик кодекси П<6!-моддасини 
мамлакатнинг хдткаро мажбуриятларига \!\вофик Узбекистон Республикаси 
хукукига чекловларсиз кайта хавола белгиланишини хисобга олнб уни 
куйидаги тахрнрда баён этиш зарурияти асосланди:

«И61-модда. К̂ арши томен ва учинчи мамлакат хукукига хавола этиш.
Ушбу булим коидаларига мувофик, чет эл хукукига хар кандай хавола 

этиш тегишли мамлакатнинг коллизиои хукукига эмас, балки моддий 
хукукига хавола этиш деб каралиши лозим, ушбу були.мда назарда тутияган 
холлар бундан мустасно.

Жисмоний шахенннг шахеий дону няни, унннг хукук ва муомапа 
лаёкатини аниклаш буйича муносабатларни, шунингдек оиля-мерос 
муносабатларини тартибга солиш чогида чет эл хукуки кулланилганда 
Узбекистон Республикаси хукукига кайта хавола этиш кабул кмлинади».

7. Суднинг чет эл хукуки мазмунини аниклаш надсадила ёрдам 
ва тушунтириш сураб уз мамлакатидаги ва хориждаги ваколатли органларга 
ёки ташкилотларга мурожаат килиш хукуки асосида Узбекистон 
Республикаси Фукаролик кодексининг t )60-моддасини куйидаги тахрирда 
акс эттирнш зарурияти исботяаяди:

«I ! 60-модда. Чет эл хукуки нормалари мазмунини анжозаш
Чет эл хукукини кулланишда суд ёки бошка давлат органи унинг 

нормалари мазмунини бу нормаларнинг тегишли хорижий дажлатда расмий 
тал кин этилиши, кулланиш амалиёти ва доктринасига мувофик аниклайдн.

Суд ёки бошка дивлат органи чет эл хукуки нормалари мазмунини 
аниклаш максадида ёрдам ва тушунтиришлар сураб Адлия вазирлигига ва 
бошка миллий ва хорижий ташкилотларга, шу жумладан Узбекистон 
Республикасининг хориждаги консулликлари ва хорижий давлатларнинг 
Узбекистон Республикасидаги консулликларига мурожаат килиши ёхуд
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экспертларнн жало килишн мумкин.
Томонларнинг тадбиркорлик фаолиятини амалга ошириши билан 

боглик талабларга кура, чет эл хукуки нормаларинчнг мазмуни тугрнсидаги 
маълумотларни такдим килиш мажбуриятини суд томонлар зиммасига 
юклаши мумкин.

Ишда иштирок этаётган шахслар уз талаблари ёки эътирозларини 
асослаш учун узлари важ келтираётган чет эл хукуки нормаларини 
тасдикловчи хужжатларни такдим этишга ва бу нормаларнинг мазмуннни 
аниклашда судга ёки бошка давлат органларига бошкача тарзда 
ёрдамлашишга хакдидирлар.

Агар ушбу моддага мувофик курилган чора-тадбирларга карамай, чет 
эл хукуки нормаларининг мазмуни окилона муддатларда аникланмаса, 
Узбекистон Республикасининг хукуки кулланилади».

8. Тадкикот конунчиликда оммавий тартиб ва унинг кулланилиши 
тугришща кондаларни аниклаштириш заруриятини курсатди. Хусусан, 
тахлиллар ва оммавий тартиб тугрисида изохнинг тугри кулланилиши 
зарурлигидан келиб чикиб, Узбекистон Республикаси Фукаролик 
кодексининг 464-моддасини куйидаги мазмунда баён килиш таклиф 
килинади:

«] 164-модда. Оммавий тартиб тугрнсидаги изох
Ушбу булим коидаларига мувофик кулланилиши ловим булган чет эл 

хукуки нормаси, уни куллаш окибати Узбекистон Республикасининг хукук- 
тартиботи асосларига (оммавий тартибга) очик-ойдин зид келган холларда, 
истисно холати сифатида кулланилмайди. Бу холларда ушбу хукукнинг 
бошка мувофик келувчи коидаси, ёки зарурият булганда, Узбекистон 
Республикаси хукуки кулланилади.

Узбекистон Республикаси оммавий тартиби деганда Узбекистон 
Республикаси нжтимоий тузуми асослари, Узбекистон Республикаси 
Конституцияси ва конунларида мустахкамланган асосий принциплари 
тушунилади.

Тегишли чет эл давлатининг хукукий, сиёсий ёки иктисодий тизими 
Узбекистон Республикасининг хукукий, сиёсий ёки иктисодий тизимидан 
фаркланишигина чет эл хукукини куллашни рад этиш учун асос булиши 
мумкин эмас».

9. Тахдил шуни курсатдики, Узбекистон Республикаси Фукаролик 
кодексининг 1165-моддаси тулаконлч эмас, хусусан биринчи бандда ута 
императив нормалар доирасини аницлаш мезонлари мавжуд эмас, бу эса 
миллий конунчнликдаги курилаётган институтга янада купрок ноаниклик 
тусини беради. Модда номланишида «ута императив нормалар» ёки турли 
давлатлар конунчилигяда ва доктринасида кулланиладмган бошка ухшаш 
тушунчадан, жумладан «бевосита кулланиладиган нормалар» тушунчасидан 
фойдаланиш зарур хисобланади, бу айтилган нормаларнинг алохида 
тавсифини таъкидлаш, шунингдек, ran барча эмас, алохида императив 
нормалар хакида кетаётганинн билдириш имконини беради.
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Курсатилганлардан келиб чикиб Узбекистон Республнкаси Фукаролнк 
Кодекси ! 165-моддасини куйидаги тахрирда баён килиш таклиф кипннади: 

]65-модда. Безосита кулланиладиган нормалар
Ушбу булим коидалари Узбекистон Республнкаси конунчилигининг 

тугрндан тугри чет эл элементига эта хусусий-хукукий муносабатларни, 
кулланилиши лозим булган хукукдан катьий назар, тартибга солувчи катьий 
моддий нормалари (бевосита кулланиладиган нормалар) амал килишига 
дахлдор эмас.

Бирон-бир мамлакатнинг хухуки ушбу булим цоидаларига мувофик 
кулланияганда, агар ана т у  мамлакатнинг хукукнга кура бундам нормалар 
кулланилиши лозим булган хукукдан катьи назар, тегишли муносабатларни 
тартибга солиши лозим булса, суд бошка мамлакатнинг ача игу муносабатлар 
билан узвий алокада булган катьий хукук 'нормаларини куллаши мумкия. 
Бунда суд бундай нормаларнинг вазифасини ва хусусиятини, шунингдек 
уларни куллаш окибатларини эътиборга олиши лозим».

!0. Суд процесси бошланишигача ва бошлангандан кейин процессушт 
хукукни танлаш тугрисида битим тузиш имконняти ва тартибнмм 
белгилайдиган нормаларни, шунингдек Узбекистон Республикаси 
Фукаролнк процессуал ва Иктисоднй процессуал кодекслардаги чет эл 
хукуки нормалари ва бошка ижтимоий нор^галар далилларини йигишни 
тартибга соладиган норманн киритиш зарурияти асослаб берилган. Хусусан, 
бундай норманн куйидаги тахрирда акс эттириш таклиф килинади:

«Томонлар суд процесси бошланишигача ва бошлангандан кемин 
процессуал хукукни танлаш тугрисида ёзма битим тузиш хуку кита эта. 
Бошка давлатда амал килувчи хукук суд учун зарурлиги ва маълумлигига 
караб исботланади. Чет эл хукуки нормаларини аникдашда суд томонлар 
такдим киладяган далиллар билан чекланмайди, суд бошка манбалардан 
фойдаланиш ва чет эл хукуки кулланилиши билан боглик зарур 
харакатларни бажариш ваколатига эг а».

П.Ута императив нормаларнинг аник руйхати йуклчги сабаблн 
Узбекистон Республикаси Олий суди Пленуми даражасида ута ихгператив 
нормалар доирасини куйидаги мезонларни хисобга олган холда акс эттириш 
ёки белгилаш максддга мувофиц:

фукаролнк муомаласи иштирокчиларининг хукуклари ва конуний 
манфаатлариня таьминлаш учун норманинг алохида ахамияти;

суд курсатмаларига амал килиши керак булган хукукчй тизимнинг 
виждонлилик ва адолатлилик тасаввурлари нуктаи назаридан тегишли 
норманн куллашдан бош тортиш натижасида келиб ччкиши мумкин булган 
салбий окибатлар тагшили.

!2. Чет эл хукуки нормаларининг мазмунини аниклаш зарур булган 
низоларни хал килиш максадида, суд катъий харакатлар ва чоралар куриши 
шартлиги, шунингдек, суд карор кабул килишда таянган чет эл хукуки 
нормалари манбаларининг матнлармни иш материалларига мажбурий 
равишда киритишн белгиланган.



Курсатилганлардан келиб чикиб, Фукаролик процессуал кодексы 
ва Иктисодий процессуал кодекс куйидагн мюмундаги норма билан 
тулдирилиши лозим:

"***-модда. Чет эл хукуки нормалари мазмунининг суд томонидан 
аникланиши

Кулланилиши керак булган чет эл хукуки нормалари мазмунининг 
аникланиши, Узбекистон Республикаси халкаро шартномаларига мувофик 
хукукий ёрдам учун мурожаат килиш оркали суд томонидан расмий тартибда 
амалга оширилади.

Цулланилиши керак булган чет эл хукуки мазмуни тугрисидагн суров 
тегишли ташкилотларга ишнинг асосий холатлари ва томонлар куяётган 
галабларни курсатган холда берилади. Агарда Узбекистон Республикасининг 
халкаро келишуви йуклиги ёки бошка судга боглик булмаган сабабларга кура 
хукукий маълумотни расман олиш имконсиз булса, суд уз карорини 
кулланилиши керак булган чет эл хукуки нормалари мазмунини тасдикдовчи 
бошка манбаларга, шу жумладан ишда катнашаётгаы шахслар такдим килган 
хужжатларга, ва мутахассислар хулосаларига мувофик асослашга хакли.

«Суд такдим килинган далилларнинг макбуллиги, алокадорлиги ва 
асослилигини бахолайди. Суд тарафларнинг розилиги билан уз карорини 
такдим килинган далилларга ёки кулланилиши лозим булган чет эл хукуки 
мазмуни тугрисида суд ихтиёрида мавжуд булган бошка хужжатларга 
мувофик куриб чикиши ва асослаши мумкин. Суд чет эл хукуки нормаларини 
куллаш, мазмунини аниклаш, бахолаш ва шархлашга дойр маълумотларни 
нш материалларига кушиб куйишга мажбур.

Агарда мазкур моддага мувофик курилган чораларга карамасдан чет эл 
хукуки нормаларининг мазмуни окилона муддатларда аникланмаган булса, 
Узбекистон Республикаси хукуки кулланилади.

Чет эл хукуки нормаларини курсатилган му.носабатларга нисбатан 
нотугри куллаш ёки куллашдан асоссиз бош тортиш моддий хукук 
нормаларини нотугри куллашнинг процессуал окибатларини келтириб 
чикаради».

13. Халкаро тажриба ва халкаро-хукукий тартибга солишни урганиш 
натижасида 1968 йилги Чет эл конунчилигига тааляукли маълумот 
тугрисидагн Европа конвенциясига ва 2019 йилги Фукаролик ёки тижорат 
ишлари буйича чет эл суд карорларини тан олиш ва ижро этиш тугрисидагн 
Гаага конвенциясига кушмлиш максадга мувофик эканлиги, бу чет эл хукуки 
нормаларини талкин килишда ёрдам олиш хамда миллий суд карорларини 
чет элда тан олиниши ва ижро этилишини таъминлашга хизмат килиши 
асослаб берилди.

14. Трансмиллий фукаролик процессы принциплари (УНИДРУА) 
т]эансмиллий фукаролик процессуал муносабатларни тартибга солишнинг 
асосий омилларини акс эттиради, чет эллик шахсларни суд килинишда 
тегишли суд химояси билан таъминлайди, уларга низони куриб чикиш 
жойидаги давлат фукаролари ва юридик шахслари билан баравар тенг 
хукукларнм кафолатлайди ва фукаролик суд ишлари сохасида давлатлар
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халкаро хамкорлигининг асоси хисобланади ва чет эл элементи билан 
мураккайлаштан дудудий муносабатлардан юзага кеяадиган фукаролик 
ишларнни кур.иб чикиш стандартларини белгилайди, бу мазкур 
Принцнпларнинг Узбекистон Республикаси процессуал кодекслармга 
киритчш зарурлиги тугрисида хулоса килинди.

Халкаро даражада чет эл хукукиии куллаш муаммосмни хал 
килищда халцаро хусусий ху-куднинг аоосий принциплари хамда халцаро 
судлар ва арбитражлар амалиёти хамда вужудга келган лиги кибермакондаги 
муносабатларга нисабатан кулланиладиган хукукни аниклаш асосида 
яратилган кояяизнон нормаларни уз ичига олган универсал конвенциини 
ишлаб чидмш ва кабул килиш максадга мувофид булиб дисобланиши намоён 
килинди. Бу масала Узбекистон томонидан БМТ Халкаро савдо хукуки 
буйича комиссияси (ЮНСИТРАЛ) доирасида кутариб чикчлиши максадга 
музофиклиг.ч курсатиб берилди.

i6. Чет эл хукухини-нг кейннги тугри кулланилишини таъминлаш 
доирасида сунъий интеллект негизида махсус тизимларни жорий килиш 
максадга мувофик хисобланиши, улар барча хорижий ва халк^о хукук 
маълуметлар базасига богланган холда зарур тахдилларни амалга оширган 
долда дукудни кулловчига тегишли маълумотни тайёрлаб бериш 
механизмини яратиш)4 асосланди. М тлий микёсда айнан чет эл хукукиии 
куллаш билан боглик ишларда Хитой, АЦШ ва Европа мамлакатлари 
тажрибаси асосида сунъий интеллект негизида махсус тизимни жорий этиш 
ва буиинг хукудий асосини яратиш ваши кслганлиги асослантирилди.

! 7. Халдаро тажриба, кибермадон хусусиятлари ва халкаро хусусий 
хукук ривожланиш тенд.енциясидан качиб чидиб, хусусан Сингапур, Хитой, 
Канада, Тур:шя ва Европа Иттифоки давлатлари тажрибаси асосида 
Узбекистонда узида миллий кадриятлар ва манфаатлар асосидаги коллизион 
тамойиллар, юрисдикция хамда тегишли процессуал нормаларни тулик аде 
эттирувчи алохида концептуал жихатдан янги комплекс Коллизион хукук 
кодексини ишлаб чикиш зарурати асосланиб, ушбу холат бевосита мазкур 
сохадагн худудня куллаш амал иётими тугри шадллантириш им кон пяти ни 
яратади.

] 8. Тадлил шуни курсатдики, динга асосланган хукук тизимига эга 
булган баъзи мамлакатларда чет эл хукукиии куллашда дин хал килуачи 
адамиятга эга. Биз уз ишимиз доирасида шундай хулосага келдикки, целом 
коиуняари, масалан, Мадасид ал-Шария (ислом худукининг максадлари) 
хуяудлар, мулк, соглик, дин ва инсон дадр-димматини таъминлашга 
даратилган. Бунда, халкаро шартномаяар ислом хукуки тамойилларини 
эътиборсиз долдирадиган ёки унга зид булган мамлакатларда Мадасид 
ал-Шария донун ижоддорлиги жараёнида муваффадиятли куллашмиши 
мумкмн. Бинобарин, Мадасид ал-Шария нормалари биз таклиф килгая 
Узбекистон Республнкасинянг Коллизион хукук кодексида, миллим 
конунчиликнииг узига хос хусусиятларини дисобга олган холда 
имплементация килиниши максадга мувофик. Бу уз навбатида
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мамлакатимизнинг ислом давлатларн билан хамкорлигини кучайтириш 
ва ислом молиясинн янада куирокжалб этиш имкониятини яратиб беради.

Буларнинг барчаси хамда диссертация доирасида ишлаб чикилган 
бошка кагор таклиф ва хулосалар Узбекистон Республикасида чет эл 
хукукини куллаш самарадорлигини оширишга, миллий даражада хукук 
устуворлиги, чет эл фукаролари ва юридик шахслари копуний манфаатлари 
химоясини таъминлашга, хорижий инвесторлар ишончини ошириш ва 
инвестиция мухнтини яхшилашга, шунингдек мамлакатимизнинг турли 
хукук устуворлиги рейтингларидаги курсаткичлари ошишига хизмат килади.
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iNTRODUCTiON (abstract of PhD thesis)

The actuality and reievance of the dissertation theme. The deveiopment 
of international private-iega! reiations in the worid, the processes of giobaiization 
and the expansion and deveiopment of reiations between states, their individuals 
and iegat entities create situations that require the appiication of the iaw of another 
country on the territory of one country. At present, such cases occur in various 
contractuai and non-contractuai reiations, in disputes between parties that are 
subjects of different states, and cause a number of probiems in the fieid of iaw 
enforcement. According to the statistics of nationai courts, in the last three years, 
oniy two economic cases were resoived by the economic courts by appiyiug 
foreign iaw and there were no cases in civii courts.'. This indicates that these 
issues have not been sufficiency studied in the context of nationai iegisiation and 
case iaw and have not been appiied accordingly.

Mutuai legai assistance between states in the worid is an important scientific 
and practicai tool for preventing or ensuring a fair settlement of internationai 
private iaw disputes, which may arise in matters of substantive and conflict rutes, 
including the proper appiication and proper iegai assessment of foreign iaw and 
special attention is paid to it as an important research area.

Systematic work is being carried out in the country to ensure the rule of iaw, 
internationai trade and economic reiations, mutuaiiv beneficiai cooperation and the 
creation of mechanisms to protect the rights and iegitimate interests of our citizens 
in aii countries. Strengthening the independence and sovereignty of our country, 
creating an environment of security, stability and good neighboriiness around 
Uzbekistan, strengthening the internationai prestige of our country are considered 
as one of the priorities of the country's deveiopment further improvement of 
appiication practice., . '

This dissertation study serves to a certain extent to carry out the tasks set out 
in the Civii Code* of the Republic of Uzbekistan of August 29, !996, The Code of 
Economic Procedure' of January 24, 2018, The Code of Civil Procedure"' of 
January 22, 20 i 8, the Laws "On Arbitration Courts" No.LRU-64 of October !6, 
2006, "On investments and Investment Activities" No.LRU-598 of December 25, 
2019, "On Internationai Commercial Arbitration" No.LRU-674 of February 16, 
2021, Decrees of the President of the Repubiic of Uzbekistan dated June 19, 2017 
No. PD-5087 "On measures to radically improve the system of state protection of 
iegitimate interests of business and further deveiopment of entrepreneuriai 
activity" and other iegisiation on the subject.

The dependence of the research on the priority areas of development of 
science and technologies in the republic. The research of the dissertation was 
carried out in the priority direction of the deveiopment of science and technoiogy 
of the repubiic 1. "Formation of a system of innovative ideas and ways to

* Coiiection ofLegisiation ofthe Repubiic of Uzbekistan dated 05.]0.202o' No. 03/20/640/134S. 
 ̂National Database of Legislation 13.01.2021, No. 03/21/663/0013.
 ̂Nationai Database ofLegisiation i3.0!.202i. No. 02/!$/ФГЖ/06]2.



implement them in the social, iega), economic, cultural, spiritual and educational 
development of an informed society and democratic state."

The extent of study of the problem. Legal analysis of issues related to the 
application of foreign law, legal assessment of foreign law, their content, 
application of strict rules and interpretation of public order, international 
experience in this area and foreign law and law enforcement practice have not been 
studied as independent research in our country.

Some issues of legal regulation of application of foreign law are discussed 
by domestic scientists — Kh.Rahmoalaalov, S.Gulvamov, l.Rustambekov, 
Z.Ubaydullaev, B.Samarkhodjaev, O.Okyulov, N.Rahmonkulava, 
Z.Shamukhamedova, D.Ogay, B.Musayev, H.AbdurakhmoHova and others'.

In the CIS countries researchers who have conducted research in the field 
are Lunts L.A., Kanashevskiy V.A., Boguslavskiy M.M., Getnian-Paviova I.V., 
Neshataeva T.N., Anufrieva L.P., Dmitrieva G.K.., Erpyleva N.Yu., Tolst)'x V.L., 
Zvekov V.P., Shak X., Novikova O.V., Morozova Yu.G., Leanovich E.B., 
Martynyuk S.V., Merejko A.A. and others".

Reynolds W., Batiffol H., Lagarde P,, Fillet A., Vischer F., Haller S. M., 
Cavers D. F., Gutmann D., Farkas J., Clark D.S., Freetnan M., Geeroms S., 
Dannemann G., Fentiman R., Lalive P., Nlshino K.. Drahoza C., Zoller R. and 
others  ̂can be described as scholars who have studied in recent years the application 
of foreign law in foreign countries and the development of new legal mechanisms in 
it.

However, the work of named scholars in our country is devoted to collegia! 
norms and general aspects of the application of foreign law, the problems of 
determining the law applicable to civil law relations complicated by a foreign 
element and their legal regulation have not been comprehensively studied. 
Therefore, a comprehensive study of this issue is relevant.

Relation of the dissertation research with the research plans of the 
higher educational institution where the dissertation is performed. The 
research was carried out in the framework of the practical project of the research 
plan of Tashkent State Law University "Improving the theoretical and 
methodological framework for creating a legal mechanism to increase the 
attractiveness of the investment climate and reduce risk" (2019-202!).

Tire aim of the research is the further improvement of the regulation of the 
application of foreign law in private international law and the development of 
proposals and recommendations aimed at increasing the effectiveness of legislation 
and law enforcement practice in this area.

Research tasks:
identification of definition of norms of foreign law and the concept and 

essence of reference to foreign law;
disclosure of the grounds tor the application of foreign law;
identification of specific features of reference to foreign law;
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ciassification of sources of iegai reguiation of the institute of determining the 
content of foreign iaw;

iegai assessment of the appiication of foreign iaw;
identification of the norms of foreign taw and the nature of the justi fication;
description of the iegai grounds for refusai to appiy foreign iaw;
determination of the iegai consequences of non-determination or inadequate 

definition of the content of the norms of foreign iaw;
deveiopment of proposal and recommendations for improving the 

iegisiation and iaw enforcement practices of the Repubiic of Uzbekistan in the 
fieid of foreign law.

The object of research is a system of iegai reiations reiated to the 
determination of the right to be applied to civil iaw reiations compiicated by a 
foreign eiement.

The subject of research is the scientific and practicai probiems of 
appiication of foreign iaw in private internationai iaw, nationai iegisiation and iaw 
enforcement practice, internationai iegai documents, iegisiation and practice of 
foreign countries and existing conceptuai approaches, scientific theoreticai views 
and iegai categories.

Research methods. This dissertation wideiy uses such methods of scientific 
knowtedge as the study of events and phenomena in the fieid, systematic anaiysis, 
iogic, generaiisation, deduction, comparative iaw and statisticai data.

The scientific noveity of the research is foiiowing:
the need to appiy the norms of foreign iaw and determine their content, the 

procedure for courts to appiy to the reievant authorities and ciarify the content of 
foreign iaw, as weii as the appiication of their conciusions with the invoivement of 
experts are justified;

improvement of mutuai iegai assistance in civii and economic matters, 
inciuding the appiication of foreign iaw and the appiication of mechanisms for 
recognition and enforcement of foreign court decisions in accordance with the 
requirements of internationai treaties and the principte of conflict and materia) 
justice are justified;

the best protection of the interests of aii entities directiy or indirectiy reiated 
to the compiicated retationship with a foreign eiement, inciuding the appiication of 
foreign iaw in the Civii Code of the Repubiic of Uzbekistan, the definition of their 
content, the interpretation of imperative norms and pubiic order based on the need 
to improve the norms on the basis of nationai vaiues and interests are justified;

at the internationai ievei, the appiication of foreign iaw is based on the 
principies of conflict of iaw and reciprocity, and the need to deveiop a 
comprehensive Code of Conflict of Law based on the interdependence of conflict, 
substantive and procedural norms in private internationai iaw are justified.

Practicai resuits of the research are as foiiows:
the need to adopt a singie normative iegai act on private internationai iaw 

and internationai civii procedure with the introduction of a separate norm on 
determining the content of foreign iaw, which wiii increase the effectiveness of
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legal regulation of private-legal reiations complicated by a foreign element, in 
particular was conceptually substantiated;

courts, civil registry offices, notaries, as weii as tire Internationa] Court of 
Arbitration have been designated as organizations that apply the norms of foreign 
law and determine their content;

the need to determine the rutes governing the coliection of evidence of 
foreign iaw and other sociai norms in the Civil Procedure and Economic 
Procedural Codes of the Republic of Uzbekistan;

in order to resolve disputes in which it is necessary to determine the content 
of foreign law, the court must take strict action and measures, as well as the 
mandatory inclusion of texts of sources of foreign law in the case file;

In order to simplify the application of foreign taw, proposals for the 
introduction of speciai systems based on artificial intelligence and the creation of 
tiieir icga! framework were substantiated;

the need to combine aii the grounds for refusat to apply foreign iaw under a 
single article was justified;

the expediency of deveioping and adopting a universal convention 
containing the basic principles of private internationa! law and confiict-of-iaws 
rules based on the practice of internationa! courts and arbitrations in resoiving the 
problem of application of foreign iaw at the internationa] ievei.

Reliability of research results. The results of the study are based on the 
analysis of national legislation, the experiences of developed countries and law 
enforcement practices as well as sociological research in the form of generalisation 
of the results of statistical analysis, the results of which have been approved and 
implemented by the appropriate authorities.

Scientific and practical significance of research results. The scientific 
significance of the research resuits is based on its scientific conclusions, 
suggestions and recommendations in future scientific activity, iawmaking, iaw 
enforcement practice, improving the procedure for resolving economic and civil 
cases in court with the participation of foreign individuals and legal entities, 
interpretation of reievant civii, civil and economic procedurai norms., can be used 
to conduct research on the improvement of nationai iegisiation, as weii as to teach 
iegai disciplines such as "Private International Law", "International Dispute 
Resolution", "Civil Procedurai Law" and "Economic Procedurai Law" and prepare 
methodotogical recommendations.

The practical significance of the research results in the legislative activity, in 
particular in the process of preparation and amendment of normative legal acts, in 
improving the practice of law enforcement and in the teaching of international 
private and public law in higher legal education.

implementation of research results. The scientific resuits of the research 
were used as fbtiows:

the need to appiy the norms of foreign law and determine their content, the 
courts shouid appiy to the relevant authorities and clarity' the content of foreign 
iaw, as welt as proposals to improve tire application of their conciusions with the 
help of experts Article 14 of the Code of Civil Procedure and the Code of
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Economic Procedure Reflected in Artictes 13 and 14 (Act of the Legislative 
Chamber of the Oliy Majlis of the Republic of Uzbekistan No. 02/819 of July 19, 
2021). This proposal served to improve the practice of law enforcement in the 
context of the need to apply and determine the content of foreign law, the need for 
courts to apply and clarify the content of foreign law, as well as the involvement of 
experts;

improving mutual legal assistance in civil and economic matters, including 
the application of foreign law and the application of mechanisms for the 
recognition and enforcement of foreign judgments in accordance with international 
treaties, including the Convention on Legal Assistance and Legal Relations in 
Civil, Family and Criminal Matters (Chisinau), October 7, 2002) and the positive 
aspects of accession to the Convention and its implementation in law enforcement 
practice.) Act of the Legislative Chamber of the Oliy Majlis of the Republic of 
Uzbekistan No. 06 / 1-05 / 1214 of May 5, 2021). This proposal served to 
positively address the issue of accession of the Republic of Uzbekistan to the 
Convention on the Accession to the Convention on Legal Assistance and Legal 
Relations in Civil, Family and Criminal Matters (Chisinau, 7 October 2002);

proposals on the need to apply the norms of foreign law in the Civil Code of 
the Republic of Uzbekistan and determine their content in order to ensure the 
protection by foreign law of the interests of all entities related directly or indirectly 
to legal relationships complicated by a foreign element, to improve peremptory 
norms and norms regarding the application of a public order clause based on 
national values and interests were taken into account in the Order of the President 
of the Republic of Uzbekistan No. R-5464 "On measures to improve the civil 
legislation of the Republic of Uzbekistan" dated April 5, 2019 and the draff new 
Civil Code developed on its basis. (Act of the Ministry of Justice of the Republic 
of Uzbekistan dated October 12, 2021). This proposal served to ensure that the 
interests of all entities directly or indirectly related to the complicated relationship 
with the foreign element were protected by foreign law;

proposals on the basis for the application of foreign law at the international 
level on conflict of laws and principles of reciprocity and on the need to develop a 
comprehensive Code of Conflict of Law within the framework of the 
interconnection of conflict of laws, substantive and procedural rules within the 
framework of private international law were taken into account in the Order of the 
President of the Republic of Uzbekistan No. R-5464 "On measures to improve the 
civil legislation of the Republic of Uzbekistan" dated April 5, 2019 and the draft 
new Civil Code developed on its basis. (Act of the Ministry of Justice of the 
Republic of Uzbekistan dated October 12, 2021). This proposal served to 
positively consider the application of foreign law at the international level in the 
Civil Code on the basis of conflicting norms and principles of reciprocity.

Approbation of research results. The results of the research have been 
discussed at 4 scientific and practical conferences, including 2 international and 2 
national scientific conferences.

Publication of research results. A total of 11 scientific papers on the topic 
of the dissertation, including 7 scientific articles (2 international publications).
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Structure and voiume of the dissertation. The dissertation consists of an 
introduction, three chapters, a conclusion and bibiiography. The voiume of the 
dissertation is t31 pages.

THE MATS CONTENT OF THE D!SSERTAT!ON

in the introductory part of the dissertation (doctora) dissertation annotation) 
the reievance and necessity of the research topic, the reievance of the research to 
the main priorities of the deveiopment of science and technoiogy, the degree of 
study of the probiem, the reievance of the dissertation to the research institution, 
goats and objectives, object and subject, methods, scientific noveity and practica! 
resuits of research, reiiabiiity, scientific and practicai significance of research 
resuits, their introduction, approbation of research resuits, pubtication of resuits, 
scope and structure of the dissertation.

The first chapter of the dissertation, entitied "Theoreticai and iegai bases of 
application of foreign iaw in private international iaw", describes the anaiysis of 
the theoreticai basis for the deveiopment of the problems discussed in the 
foiiowing chapters of the research. This chapter anaiyzes the norms of foreign iaw 
and the concept and essence of reference to foreign iaw, the basis for the 
application of foreign iaw, the specifics of reference to foreign iaw.

Foreign iaw, in particuiar its content (essence), is caused by factors inherent 
in other systems of social rotations, the formation of which is influenced by the 
history, economy, cuiture and poiitics of the country. As a result, foreign iaw may 
contain ruies that are different from those enshrined in nationa! iaw.

According to the doctrine of private internationai iaw, foreign taw is aiiowed 
to be used as a iaw by the courts. The appiication of the norm of foreign taw is 
carried out in the context of reiations that are not exempiary for the domestic iegai 
order, in particuiar, in the context of relations arising outside the territory of our 
state, ie complicated by a foreign dement, as accepted in private internationai iaw.

A compiicated relationship with a foreign eiement requires the appiication of 
a foreign iegai order and can be effectively reviewed by a nationai court and is 
subject to the regulation of private internationai iaw. Foreign iaw is aiso used to 
reguiate these reiations, to which the reiev.ant reiations are more common than 
nationai iaw. The purpose of appeaiing to the norms of foreign law, as weii as the 
purpose of appeaiing to other sociai norms, is to reguiate these sociai reiations in 
the most effective and just way, that is, to reguiate them in a manner that cannot be 
enforced by nationai iaw.

On the concept and essence of foreign taw, the views of such scholars as 
L.A. Lunts, !.V. Hetman-Paviova, L.P. Anufrieva, M. Bogusiavsky, Batiffbi N., 
Lagarde P., Vischer F. were studied, it appites not on!y because it best protects tiie 
interests of the subjects of a particular reiationship (although this is often the case), 
but aiso because it best protects the interests of aii entities directiy or indirectiy 
reiated to that reiationship. The appiication of foreign iaw to a complex 
reiationship with a foreign eiement has been shown to enabie this reiationship to be
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integrated into a ctose socia! and cuitura) environment in which its development 
takes piace more naturally.

The application of foreign law arises from the need to take into account 
the specific features of the relationship involving a foreign element and has its 
own basis for application within the theory of private international law. The 
earliest of these foundations are the principles of international comity and 
reciprocity. Based on the analysis of case law, the reciprocity can be interpreted 
in two ways. The first is that in recognizing the judgment of a foreign court, the 
court assumes the principle of reciprocity; the second - the court is forced to 
prove the existence of the principle of reciprocity (otherwise known - negative 
reciprocity)'. In accordance with the principle of courtesy, state law is effective 
only within its borders, but the need for justice and interstate co-operation 
requires national courts to recognize rights arising under foreign law.

Today, new theories have emerged in the solution of the problem of 
applied law that take into account not only the territorial location of the 
relationship, but also other criteria. A common feature of these theories is the 
expansion of the scope of these applicable legal procedures. Typically, they 
include texfori. As modern theories, the American theory of the judicial factor, 
the theory of materialization of conflict norms and theories of a new stage of 
unilateralization of conflict rules, manifested in the emergence of the institute of 
imperative norms of private international law, were analyzed.

However, in contrast to these theories, the theory of justice is important in 
private international law. This theory reflects the peculiarities of the 
implementation of the principle of justice in private international law and forms 
the ideas of conflict and material justice.

Private international law states that the principle of substantive justice 
contradicts conflict of law based on conflict of laws. This includes taking into 
account the principle of materia) justice, the content of substantive regulation 
and the outcome of a particular dispute resolution. At the same time, conflict of 
law implies finding an acceptable legal system in which legal relations are 
geographically localized".

At the current stage of development of private international law, there is a 
tendency to materialize the conflict of laws. In particular, different types of 
conflict norms, a large number of obligations (alternative, cumulative, auxiliary 
and other types of conflict norms) have emerged. Also, "flexible" dispute rules 
that move the center of gravity from the legislature to the courts have begun to 
apply. Courts are given the opportunity to deviate from legislative 
recommendations in individual cases and to find the most equitable solution 
independently.

Thus, conflict law is a full-fledged regulatory mechanism that not only 
performs the technical function of dividing legal relations between different

 ̂ Литвинский Д.В. Признание иностранных судебных решений по гражданским делам (сравнительно
правовой анализ французского законодательства, судебной практики и юридической доктрины). -СПб., 
2005.-С. 173-179.
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legal regimes, but also deliberately influences cross-border relations, focusing 
onty on the traditionai iegal and technical mechanisms of private international 
law.

in some countries with a religion-based legal system, religion is crucial in 
the appiication of foreign iaw. in this context, Islamic law, inciuding the 
Maqasid al-Sharia (objectives of Islamic law), is a set of rules aimed at ensuring 
rights, property, heaith, religion and human dignity, and has a certain 
significance.

The purposes of Isiamic law are the purposes for which Islamic taw is 
established and inciuded in all or most of its norms. After a careful study of the 
norms of Islamic law, it becomes clear that they are all aimed at benefiting or 
preventing harm'.

The spread of Isiam on a global scale requires the application of the 
necessary rules to define and regulate the behavior of a large number of people 
in many countries of the world. Taking into account the norms and rules of 
behavior emerging in other areas of social regulation, the formation of the 
internationai private law space, today sometimes seems necessary to redevelop 
and implement social norms in the field of religion, moraiity, ethics, aesthetics.

Based on the above, it can be shown that international treaties can be 
successfully applied in the legislative process of Maqasid al-Sharia in countries 
that ignore or contradict the principles of Isiamic law. Therefore, it is expedi ent 
to implement the norms of Maqasid al-Sharia in the conflict legislation of the 
Republic of Uzbekistan, taking into account the specifics of national legislation. 
This, in turn, will create an opportunity for our country to strengthen 
cooperation with Isiamic countries and attract more Islamic finance.

The second chapter of the dissertation, entitled "Methods and specifics of 
determining the content of foreign law" discusses the sources of legal regulation 
of the institute of determining the content of foreign law, the legal assessment of 
foreign law, the specifics of defining and justifying foreign law.

The institution of determining the content of foreign law is closely related 
to the problems of conflict of iaws and is considered in the context of general 
issues of private international law. There is a presumption in the application of 
foreign law in private internationai taw, according to which it is necessary to 
determine the content of foreign law. At the same time, the following problems 
arise in determining the content of foreign law: the content of foreign law must 
be determined, how to determine this content, what legal consequences can 
occur if the content of foreign iaw is not defined".

It is especialty important from the point of view of the institution of 
determining the content of foreign law in the structure of private international 
law, because the solution to this problem is iargely determined by the 
requirements of the conflict norm, which ieads to the appiication of foreign law.
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According to the genera! conceptual approach to the understanding of 
foreign taw, the court, on its own initiative and due to the obiigation imposed on 
it by taw, defines the content of foreign taw as ex officio (ex officio); the court 
applies foreign law as a system of legatty binding instructions. The court, which 
appeats to the foreign taw to substantiate its ctaims, and not the parties, is 
obtiged to determine the content of the foreign instructions. The purpose of 
determining the content of foreign taw is not to determine the facts of the case, 
but to determine the tegat basis of the future court decision'.

The tegistation of a number of countries has a speciat mechanism for 
determining the content of foreign taw. For example, in the apptication of the 
taw of a foreign state in the tegistation of Germany, Mexico and Ukraine, the 
court or other body determines the content of its norms according to their 
official interpretation, apptication practice and doctrine in the retevant foreign 
state. Persons participating in the case shatt have the right to submit documents 
confirming the content of the norms of foreign state taw to which they appiy to 
substantiate their ctaims and objections, and otherwise assist the court or other 
body in determining the content of these norms, tn the tegistation of Austria, 
Tunisia and Romania^, the content of foreign taw is determined by the court on 
the basis of some expert opinion or in some other way with the hetp of evidence 
issued by pubtic authorities.

An appticant to a foreign taw may be obtiged to provide evidence of its 
content, tn Switzertand, the content of foreign taw is determined by the court. In 
this case, the court may appty to the parties for assistance. Proof of the content 
of foreign taw in the consideration of property cases may be imposed on the 
parties. In the UK, the determination of the content of foreign law is in att cases 
the responsibitity of the parties.

It shoutd be noted that the issues of determining the content of foreign 
taw in the Repubtic of Uzbekistan are regutated by severat sources in different 
areas of taw.

Norms on determining the content of foreign taw are contained in the 
Code of Economic Procedure of the Repubtic of Uzbekistan (Artictes 13 and 
14), the Civit Code of the Repubtic of Uzbekistan (Articte 1160) and the Famity 
Code of the Repubtic of Uzbekistan (Articte 238). avaitabie. Currentty, the Civit 
Procedure Code of the Repubtic of Uzbekistan does not have retevant 
provisions, and courts of generat jurisdiction, atthough they are subject to tabor 
and other tegat disputes under Article 26 of the Civit Procedure Code, in certain 
cases are subject to Articte 1160 of the Civil Code and Articte 238 of the Famity 
Code, forced to appty.

Given the fact that nationat courts try not to appty foreign taw and there is 
very tittte practice of apptying foreign taw (which in turn indicates the tack of 
quatification and experience of courts in this area), make amendments to the 
Code of Civit Procedure of the Repubtic of Uzbekistan necessary.
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in practice, based cn internationai experience, cyberspace features and 
trends in the development of private international law, in particular in Singapore 
and China, .special attention is paid to nationai interests and conflicting 
principles, strict adherence to the principies in judiciai practice and application, 
conflict of prccedurai norms in Turkey, it is noteworthy that vaiues are taken 
into account. The experience of Canada and the European Union aiso shows that 
it is expedient to adopt a comprehensive code, which would cover generai 
principies, concepts, appiicabie iaw, jurisdiction, prccedurai norms, recognition 
and enforcement of decisions.

On the basis of the above, it is necessary to deveiop a new conceptuaiiy 
comptex Code of Conflict Law in Uzbekistan, which fuiiy reflects the 
conflicting principies, jurisdiction and reievant procedural norms based on 
nationai vaiues and interests, which wiii directiy shape the practice of iaw 
enforcement in this area.

According to the anaiysis, it is expedient to further improve the iegisiation 
of the Republic of Uzbekistan in the field of appiication of foreign law and the 
definition of its content, in particuiar, there is a need to supplement the Code of 
Civil Procedure with reievant norms, as weii as to consider the adoption of the 
Code of Conflict of Law in accordance with internationai practice.

The transboundary nature of the internet and the complexity of conflict 
resoiution are weii known. Every member of society is inextricabiy linked to the 
internet and in their tives is becoming a participant in reiationships in the giobai 
network or virtual (cyber) space. This requires the resoiution of disputes in 
cyberspace, the definition of jurisdiction and appiicabie iaw, in particuiar the 
correct and reasonable appiication of foreign iaw. This can be seen in iarge- 
scaie disputes and iawsuits. Resolving disputes arising on the internet poses a 
difficuit task for the courts - to ensure the sovereign interests of one state in 
regulating the internet at the iocai tevei and not to harm the interests of other 
states in the process.

Many major disputes have shown that many plaintiffs .and courts do not 
require the proper appiication of reievant foreign iaw on international issues in 
cross-border internet disputes. At the same time, the doctrine of sovereign 
respect is important in such cases and does not prohibit the submission of 
requests for giobai removai, the issuance of foreign production orders, or the 
establishment of other types of jurisdiction on the internet.

in turn, the internet is ieading to the formation of new conflicting norms, 
including the iaw on server location, the iaw on hosting providers, the iaw on 
domain name registration, and more. On this basis, there is a need to appiy 
foreign iaw in certain disputes.

We believe that in improving the conflict iegisiation of the Republic of 
Uzbekistan it is necessary to take into account the legal mechanism of 
iegitimate sovereign ciaims within the giobai network, otherwise states wiii 
usuaiiy begin to protect these interests by gaining physical controi over iocai 
network infrastructure. This in turn leads to huge losses for entrepreneurship, 
privacy and freedom of speech.
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in this context, it is important to define the taw appiicabie to libei within 
the internet. At the same time, in our opinion, it is necessary to determine the 
law of the ptace where the offense was committed, foiiowing an objective and 
consistent approach in determining the jurisdiction and appiicabie law.

The third chapter of the dissertation deais with "Deveiopment of 
iegisiation and iaw enforcement practices in the appiication of foreign iaw in the 
Repubiic of Uzbekistan", which deais with the iegai basis for refusing to appiy 
foreign iaw, the iegai consequences of faiiure to determine or improper 
definition of foreign iaw, appiication of foreign iaw an anaiysis of the prospects 
for improving the iegisiation and iaw enforcement practices of the Repubiic of 
Uzbekistan in the fietd.

in world practice, there is the probtem of the appiication or refusai to 
appiy foreign iaw by the courts, which has ied to certain critica) anaiyzes in the 
foreign iegai iiterature. The iegisiation of most modern states provides for the 
possibiiity of denying the appiication of foreign iaw through the use of the 
foiiowing two institutions: the "interpretation of pubiic order" and the 
"extremeiy imperative (strict) norms".

The problem of pubiic order (ordre pubiic) is reiated to the most compiex 
iegai mechanisms of private internationai iaw. These are the reiationship of 
pubiic and private interests, the limits of the state and its judiciai system 
interfering in reiations between individual, the freedom of choice of the parties 
and the possibiiity of merging imperative norms of national iaw, the 
permissibiiity of foreign iaw in another state'.

in Engiish doctrine, the generaiizing notion of highiy imperative norms 
and the interpretation of pubiic order is approached on the basis of "escape 
ctauses" ". The existing doctrine, iegisiation and iaw enforcement practice show 
that it is expedient to define pubiic order in the iegisiation and the ruies on its 
appiication. This justifies the need to rewrite Articie i i64 of the Civii Code of 
the Repubiic of Uzbekistan.

At the same time, strict (extreme) imperative norms are appiied in 
practice, in determining the content of the most imperative norms, first of aii, it 
is necessary to cieariy distinguish between pubiic iaw and private iaw. The 
appiication of nationai mass norms cannot be overridden by appiicabie foreign 
iaw because mass norms have aiways prevaiied. Aiso, due to the fact that this 
institution beiongs to the fieid of private iegai reguiation, it is impossibie to 
justify them using paragraph i of Articie i 165 of the Civii Code.

Unreasonabie broad interpretations of overiy imperative norms shouid be 
avoided, as this may iead to the probiem of overiy imperative norms being 
addressed in a manner inconsistent with the concept of conflict resoiution. This 
requires a strict definition and ciear definition of these norms.
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Non-application of foreign law is considered a situation that may lead to a 
violation of the rights of certain individuals. Reasons for non-application of 
foreign taw include: tack of information on foreign taw; the unresolved specific 
probtems in it; the lack of experts who can clarify the work by asking both 
parties at once; foreign law and British law have the same effect, and so on.

Geeroms S., Jayme E. Based on the experience of countries such as 
Germany, Austria, Denmark, Norway and the Netherlands, the list of bodies that 
can assist the Court in determining foreign law, the introduction of mechanisms 
to ensure the participation of experts, the extension of such cases and the 
grounds for denial of foreign law should be strictly defined.

Unlike state courts, arbitrators are not limited to a single, unified method 
of determining the applicable law. The analysis of national arbitration 
documents and arbitration regulations suggests that arbitrators have the right to 
freely choose the applicable law if the parties do not take the opportunity to 
determine it themselves. Special attention is paid to the concept of law applied 
in the doctrine of international arbitration. This indicates that there is a correct 
approach in the theory and practice of international commercial arbitration. 
Accordingly, the study of the theoretical foundations and various approaches 
formed in the theory of law to determine the content of law applied in 
international courts and arbitrations, the analysis of decisions of international 
arbitration, international courts and national courts, the standard procedure for 
determining the content of foreign law in national law rules).

As part of ensuring the further correct application of foreign law, it is 
advisable to introduce special systems based on artificial intelligence, which can 
be linked to all foreign and international law databases, perform their analysis 
and prepare the necessary information for law enforcement. The ideas and 
researches of such authors as S.Gulyamov, Buocz Thomas J., Gasson MN, 
Johnson DG, Hailevy G., Alien RJ, Barfield W., Ashley K., Scherer M. have 
been studied in the field of application and interpretation of foreign iaw. A 
promising direction of the deveiopment and application of artificial intelligence 
is to analyze the legislation of foreign countries, to determine the mechanism of 
application of foreign norms by the courts, the application of certain names, the 
preparation of samples of court decisions to resolve disputes, concluded that its 
application in practice.

CONCLUSiQN

Based on the theoretical and practical analysis of the application of 
foreign law in private international law of the Republic of Uzbekistan, the 
following conclusions were made:

I. It has been proved on the basis of the analysis that the interests of at! 
subjects directly or indirectly connected with a complicated relationship with a 
foreign element, foreign iaw best protects and serves to ensure justice, bringing 
the relevant relationship closer to the close social and cultural environment. An 
analysis of the choice of iaw in the transnational social sphere has shown that
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there is a mismatch between the two theoreticai paradigms in the application of 
foreign law, called conflict or conflicting justice and material justice, and that 
this is the result of a deep understanding of the history and essence of justice 
theories. Through the study of the detailed intellectual history of theories of 
justice, it has been argued that conflict theories of justice and material justice 
are in fact complementary and that their different ideas serve together to ensure 
justice in transnational private law matters.

2. New theories and criteria for determining the applicable law have been 
identified and described, which show that these theories are based on expanding 
the scope of applicable legal procedures, taking into account the application of 
the law of the country of jurisdiction and the judge's final decision. Thus, the 
new theories have been shown to introduce an element of unpredictability into 
the conflict resolution and strengthen the role of the judge in the process of 
determining the applicable law. In this regard, the analysis of new scientific and 
theoretical bases of conflict resolution on the internet and the basis of conflict 
resolution showed the priority of ensuring the sovereign interests of one state in 
regulating the Internet at the local level and not harming the interests of other 
states. On this basis, in improving the conflict legislation of the Republic of 
Uzbekistan, it is expedient to determine the law of the place of the crime, taking 
into account the characteristics of the global network, new conflict rules and an 
objective and consistent approach to determining the jurisdiction and applicable 
law against widespread false or defamatory information.

3. Based on the analysis, the most imperative norms are the rules of public 
policy that automatically change the existing legislation and apply to any 
disputes within its competence, and in practice national courts have broad 
voluntary powers to apply the most imperative norms in foreign law. However, 
this showed that the principle of autonomy of the parties in private international 
law is limited. As a solution to this problem, it is necessary to strengthen the 
cooperation of the courts of the respective states in the field of mutual legal 
assistance and even to establish a new mechanism for developing rules for the 
establishment of a joint forum of national courts. The experience of Turkey and 
China is also important in this regard, as they are based on national interests and 
values, as well as the high emphasis on conflict principles in the experience of 
Singapore shows that it is beneficial to implement these rules. Through this, the 
principles of conflict law in national legislation should be developed and firmly 
established on the basis of national values.

4. It has been proved that the application of foreign law at the 
international level is based on conflicting norms and the principles of 
reciprocity. At the same time, based on the analysis of doctrine and legislation, 
as well as the practice of law enforcement, it was concluded that the principle of 
reciprocity is not a stable part of private international law and depends on the 
law enforcement practice of a particular state. Accordingly, it is expedient to 
reflect in the Civil Code the principles of reciprocity and international courtesy 
in the form of a separate norm. It also proved expedient to combine all the 
grounds for refusal to apply foreign law under a single article.
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5. On the basis of the analysis of the decisions of internationai arbitration, 
internationai courts and nationai courts, it was demonstrated tire need to deveiop 
a standard procedure (ruies) for determining the content of foreign iaw in 
nationai iegislation in the process of appiying foreign iaw.

At the same time, the iaws of the Repubiic of Uzbekistan "On 
internationai Commerciai Arbitration" and "On Arbitration Courts" were 
criticaiiy anaiyzed on the basis of internationa) experience, it was expedient to 
combine the two iaws under a singie iaw and to fuiiy regulate the right and 
mechanism of appiication of foreign iaw.

6. Given the fact that Articie i!6 i of the Civii Code of the Repubiic of 
Uzbekistan is re-referenced without restrictions on the iaw of the Repubiic of 
Uzbekistan in accordance with the internationa] obligations of the country, it is 
necessary to state it in the foiiowing edition:

"Articie i i6i .  Reference to the iaw of the opposing party and a third 
country

in accordance with the provisions of this section, any reference to foreign 
iaw shaii be regarded as a reference to the substantive iaw of the country 
concerned, not to the conflict of iaw, except as provided in this section.

in the reguiation of the personai iaw of an individual the reiationship to 
determine his iegai and iegai capacity, as weil as famiiy and inheritance 
reiations, re-reference to the iaw of the Repubiic of Uzbekistan is accepted 
when appiying foreign iaw.

7. On the basis of the right of the court to appiy to the competent 
authorities or organizations in their country and abroad for assistance and 
ciarification in order to determine the content of foreign iaw, it is necessary to 
reflect Articie M60 of the Civii Code of the Repubiic of Uzbekistan in the 
foiiowing wording:

"Articie 1160. Determining the content of foreign iaw
in the appiication of foreign iaw, the court or other state body shaii 

determine the content of its norms in accordance with the officiai interpretation, 
practice and doctrine of appiication of these norms in the reievant foreign state.

A court or other state body may appiy to the Ministry of Justice and other 
nationai and foreign organizations, including eonsuiates of the Republic of 
Uzbekistan abroad and eonsuiates of foreign countries in the Repubiic of 
Uzbekistan, or invoive experts to seek assistance and ciarification in 
determining the content of foreign taw.

According to the requirements of the parties in connection with the 
conduct of business activities, the court may impose on the parties the 
obligation to provide information on the content of the norms of foreign iaw.

Persons involved in the case have the right to submit documents 
confirming the norms of foreign iaw they are arguing to substantiate their 
ciaims or objections, and otherwise assist the court or other state bodies in 
determining the content of these norms.
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tf, in spite of the measures taken in accordance with this Articie, the 
content of the norms of foreign taw is not determined within a reasonabie time, 
the taw of the Republic of Uzbekistan shatt appty".

8. The study showed the need to ciarify in the tegistation the rules on 
pubtic order and its apptication. tn particutar, due to the need for the correct 
apptication of the commentary on the anatysis and pubtic order, it is proposed to 
state Articte 1164 of the Civit Code of the Repubtic of Uzbekistan as fottows:

"Articte 1164. Commentary on Public Order
The ruie of foreign taw, which must be appiied in accordance with the 

provisions of this section, does not appty as an exception in cases where the 
consequences of its apptication ctearty contradict the taw and order of the 
Republic of Uzbekistan (pubtic order), tn these cases, another appticabte rute of 
this right, or, if necessary, the taw of the Repubtic of Uzbekistan, shat! appty.

Pubtic order of the Repubtic of Uzbekistan means the foundations of the 
sociat system of the Repubtic of Uzbekistan, the basic principtes enshrined in 
the Constitution and taws of the Repubtic of Uzbekistan.

The fact that the tegat, potiticat or economic system of the retevant 
foreign state differs from the tegat, potiticat or economic system of the Repubtic 
of Uzbekistan may not be the basis for refusal to appty foreign taw".

9. The anatysis showed that Articte П65 of the Civit Code of the 
Repubtic of Uzbekistan is incomptete, in particutar, the first paragraph does not 
contain criteria for determining the scope of highty imperative norms, which 
gives the institution of nationat tegistation more ambiguity, tt is necessary to 
use in the titte of the articte "very imperative norms" or other simitar concepts 
used in the tegistation and doctrine of different countries, inctuding the concept 
of "directty appticabte norms", which attows to emphasize a separate 
description of these norms.

Based on the above, it is proposed to state Articte П65 of the Civit Code 
of the Repubtic of Uzbekistan in the fottowing wording:

Articte П65. Directty appticabte norms
The provisions of this section do not appty to the apptication of strict 

materia) norms (directty appticabte norms) of the tegistation of the Repubtic of 
Uzbekistan, regutating private-tegat retations with a direct foreign etement, 
regardless of the appticabte taw.

When the taw of any country is apptied in accordance with the provisions 
of this section, the court may appty the strict rutes of taw of another country 
which are inextricabty tinked with that retationship, if the taw of that country is 
to regutate the retevant retations, regardtess of the taw to which such norms 
appty. tn doing so, the court must take into account the function and nature of 
such norms, as wet] as the consequences of their apptication.

tO. tt is necessary to inctude norms governing the possibitity and 
procedure for concluding an agreement on the choice of procedura) law before 
and after the triat, as wet) as the norms governing the cottection of evidence of 
foreign taw and other sociat norms in the Civit Procedure and Economic

43



Procedure Codes of the Republic of Uzbekistan, in particuiar, it is proposed to 
reflect such a norm in the foilowing wording:

"The parties have the right to enter into a written agreement on the choice 
of procedural iaw before and after the trial. Tire law applicable in another state 
is proved by the need and certainty for the court. In determining the norms of 
foreign taw, the court is not limited to the evidence provided by the parties, the 
court has the power to use other sources and take the necessary actions reiated 
to the appiication of foreign iaw".

11. Due to the lack of a clear list of highly imperative norms, it is 
expedient to reflect or define the scope of highly imperative norms at the level 
of the Plenum of the Supreme Court of the Republic of Uzbekistan, taking into 
account the following criteria:

the special importance of the norm for ensuring the rights and legitimate 
interests of participants in civil proceedings;

an anaiysis of the negative consequences that may arise as a result of the 
refusal to apply the relevant norm in terms of conscientiousness and fairness of 
the legal system, which must comply with court instructions.

12. In order to resolve disputes for which it is necessary to determine the 
content of foreign iaw, the court must take strict action and measures, as well as 
the court must include the texts of sources of foreign law in the case file.

Based on the above, the Code of Civil Procedure and the Code of 
Economic Procedure should be supplemented with the following norm:

"Article ***. Determination of the content of the norms of foreign law by 
the court

The content of the norms of foreign law to be applied is determined by the 
court in an official manner by applying for iegat assistance in accordance with 
international treaties of the Republic of Uzbekistan.

A request for the content of the foreign taw to be applied shall be 
submitted to the relevant organizations, indicating the main circumstances of the 
case and the requirements of the parties. If it is impossible to officially obtain 
iegai information due to the lack of an international agreement of the Republic 
of Uzbekistan or other non-judiciai reasons, the court has the right to base its 
decision on other sources confirming the content of foreign iaw, including 
documents submitted by persons involved in the case.

The court shall assess the admissibility, relevance and validity of the 
evidence presented. With the consent of the parties, the court may consider and 
substantiate its decision in accordance with the evidence presented or other 
documents avaiiable to the court on the content of the foreign law to be applied. 
The court is obliged to attach to the case file information on the appiication, 
determination, evaluation and interpretation of the content of foreign taw.

If, in spite of the measures taken in accordance with this Articie, the 
content of the norms of foreign law has not been determined within a reasonabie 
time, the iaw of the Repubiic of Uzbekistan shall apply.
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Misapplication or unreasonabte refusa! to apply the norms of foreign law 
in relation to the specified relations shall entail the procedural consequences of 
the misapplication of the norms of substantive law".

13. As a result of the study of international experience and international 
legal regulation, it is expedient to accede to the European Convention on 
Information on Foreign Legislation of 1968 and The Hague Convention on the 
Recognition and Enforcement of Foreign Judicial Decisions on Civil or 
Commercial Cases of 2019. to assist in the interpretation of the rule of law and 
to ensure the recognition and enforcement of national court decisions abroad.

14. The Principles of Transnational Civil Procedure (UNIDRUA) reflect 
the key factors governing transnational civil procedural relations, provide 
appropriate judicial protection to foreigners in court, guarantee them equal 
rights with state citizens and legal entities at the place of dispute resolution, and 
civil litigation. It is the basis of international cooperation between states and 
sets standards for the consideration of civil cases arising from complicated legal 
relations with a foreign element, which concluded that these Principles should 
be included in the procedural codes of the Republic of Uzbekistan.

15. It is expedient to develop and adopt a universal convention on the 
application of foreign law at the international level, including the basic 
principles of private international law and the practice of international courts 
and arbitration, as well as the rules of conflict arising in relation to the emerging 
new cyberspace, was shown. It was noted that this issue should be raised by 
Uzbekistan in the framework of the UN Commission on International Trade 
Law (UNITSRAL).

16. It was considered expedient to introduce special systems based on 
artificial intelligence to ensure the correct application of foreign law, which 
would create a mechanism for the preparation of relevant information to the law 
enforcement officer, performing the necessary analysis in connection with all 
foreign and international law databases. It was argued that it is time to introduce 
a special system based on artificial intelligence based on the experience of 
China, the United States and European countries in the work related to the 
application of foreign law at the national level and to create a legal basis for it.

17. Based on international experience, cyberspace features and 
development trends of private international law, in particular, the experience of 
Singapore, China, Canada, Turkey and the European Union, Uzbekistan has a 
separate concept that fully reflects the conflicting principles, jurisdiction and 
relevant procedural norms based on national values and interests. Based on the 
need to develop a new complex Code of Conflict of Law, this situation directly 
allows the correct formation of law enforcement practice in this area.

18. The analysis showed that in some countries with a religion-based legal 
system, religion is crucial in the application of foreign law. As part of our work, 
we have come to the conclusion that Islamic law, such as the Maqasid al-Sharia 
(objectives of Islamic law), is aimed at ensuring rights, property, health, 
religion, and human dignity. At the same time, international treaties can be 
successfully applied in the Maqasid al-Sharia legislative process in countries
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that ignore or contradict the principles of isiamic iaw. Therefore, it is expedient 
to implement the norms of Maqasid al-Sharia in the Collision Code of the 
Republic of Uzbekistan, which we have proposed, taking into account the 
specifics of national legislation. This, in turn, will create an opportunity for our 
country to strengthen cooperation with Islamic countries and attract more 
Islamic finance.

AH this and a number of other proposals and conclusions developed in the 
framework of the dissertation to increase the effectiveness of foreign law in the 
Republic of Uzbekistan, to ensure the rule of law at the national level, 
protection of legitimate interests of foreign citizens and legal entities, 
confidence of foreign investors and investment climate, serves to increase the 
indicators in the priority ratings.
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Цель исследования состоит в дальнейшем совершенствовании 
регулирования применения иностранного права в международном частном 
праве и разработка предложений и рекомендаций по повышению 
эффективности законодательства и правоприменительной практики в данной 
сфере.

Объект исследования система правоотношений, связанных с 
определением применимого права к гражданско-правовым отношениям, 
осложненным иностранным элементом.

Научная новизна исследования:
определена необходимость применения норм иностранного права и 

определения их содержания, порядка обращения судов в соответствующие 
органы и разъяснения содержания иностранного права, а также применения 
их выводов с привлечением экспертов;

обоснована необходимость совершенствования взаимной правовой 
помощи по гражданским и экономическим делам, включая применение 
иностранного права и применение механизмов признания и исполнения 
решений иностранных судов в соответствии с требованиями международных 
договоров, а также принципов коллизионной и материальной 
справедливости;

обосновано, что для наилучшей защиты интересов всех лиц, прямо или 
косвенно связанных с отношениями, осложненными иностранным 
элементом, включая применение иностранного права в Гражданском кодексе 
Республики Узбекистан, определение их содержания, толкование 
императивных норм и публичный порядок, необходимо совершенствование 
норм на основе национальных ценностей и интересов;

доказано, что на международном уровне применение иностранного 
права основано на противоречивых нормах и принципах взаимности, а также 
на необходимости разработки всеобъемлющего Кодекса коллизионного 
права, основанного на взаимосвязанности коллизионных, материальных и 
процессуальных норм в международном частном праве.

Внедрение результатов исследования. Научные результаты 
исследования были использованы следующим образом:

предложения по совершенствованию применения иностранного права 
судами отражены в статье 14 Гражданского процессуального кодекса и 
статьях 13 и 14 Экономического процессуального кодекса Республики 
Узбекистан (Акт Законодательной палаты Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан от 19 июля 2021 года № 02/819). Это предложение послужило 
улучшению практики правоприменения в контексте применения 
иностранного права и необходимости определения их содержания, 
обращения судов и разъяснений при определении содержания иностранного 
права, а также привлечения экспертов;

предложение о присоединении к Конвенции о правовой помощи и 
правовых отношениях по гражданским, семейным и уголовным делам
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(Кишинев, 7 октября 2002 г.), в частности положительные аспекты 
присоединения к данной Конвенции и ее применения в 
правоприменительной практике учтено при принятии Закона Республики 
Узбекистан от 26 августа 20!9 года «О присоединении Республики 
Узбекистан к Конвенции о правовой помощи и правовых отношениях 
(Кишинев, 7 октября 2002 г.)>> № ЗРУ-554. (Акт Законодательной палаты 
Олий Мажлиса Республики Узбекистан от 5 мая 2021 года № 06/1-05/12! 4). 
Это предложение положительно повлияло на присоединение Республики 
Узбекистан к Конвенции о правовой помощи и правовых отношениях по 
гражданским, семейным и уголовным делам (Кишинев, 7 октября 2002 г.);

предложения о необходимости применения норм иностранного права 
в Гражданском кодексе Республики Узбекистан и определения их 
содержания в целях обеспечения защиты иностранным правом интересов 
всех субъектов, связанных прямо или косвенно с правоотношениями, 
осложненными иностранным элементом, совершенствовании императивных 
норм и норм касательно применения оговорки о публичном порядке на 
основе национальных ценностей и интересов были учтены в Распоряжении 
Президента Республики Узбекистан №Р-5464 «О мерах по 
совершенствованию гражданского законодательства Республики 
Узбекистан)) от 5 апреля 2019 года и разработанного на его основе проекте 
нового Гражданского кодекса (акт Министерства юстиции Республики 
Узбекистан от 20 октября 2021 года). Это предложение послужило 
обеспечению защиты иностранным правом интересов всех субъектов, 
связанных прямо или косвенно с правоотношениями, осложненными 
иностранным элементом;

предложения об основании применения иностранного права 
на международном уровне на коллизионных нормах и принципах взаимности 
и о необходимости разработки комплексного Кодекса коллизионного права 
в рамках взаимосвязанности коллизионных, материальных и процессуальных 
норм в рамках международного частного права были учтены в Распоряжении 
Президента Республики Узбекистан №Р-5464 «О мерах по 
совершенствованию гражданского законодательства Республики 
Узбекистан» от 5 апреля 2019 года и разработанного на его основе проекте 
нового Гражданского кодекса (акт Министерства юстиции Республики 
Узбекистан от 20 октября 202! года). Это предложение послужило 
положительному рассмотрению в Гражданском кодексе основания 
применения иностранного права на международном уровне на коллизионных 
нормах и принципах взаимности.

Объем и структура диссертации. Структура диссертации состоит из 
введения, трех глав, заключения и библиографии. Объем диссертации 151 
страниц.
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